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anélkül, hogy ezen ritka jelenség nagy Az iparossal, a kereskedővel és más 
és mélyreható tanulságait levontuk volna. társadalmi osztálybeli egyénekkel szem-

A vasuti sztrájk a társadalmi beteg- ben az ugynevezett társadalmi élet nem 
ségek egyik legnagyobbikáról rántotta le támaszt annyi igényt, mint a legszeré
a leplet. A maga mezitelenségében tárult nyebb fizetésű hivatalnokkal szemben. 
fel általa a hivatalnokok nagy részének Utóbbiaknál igen gyakran állásukkal járó 
szomoru helyzete. kötelezettség, hogy tagjai legyenek, bizo-

Tudomásul kellett vennünk, a mit kü- nyos egyesületeknek, hogy tagsági díja
lönben már mindenki tudhatott, a ki esak kat fizessenek elubokban, hogy szerepeJ
némi figyelemmel kiséri a hivatalnokok jenek itt is, ott is, és a szószoros értet
ügyeit, hogy az ,.állam oszlopai.. alatt mében véve éljenek állásuknak és rang
megingott a talaj. Látnunk kellett, hogy juknak megfelelően. 
a hivatalnokok mire képesek helyzetök Azt természetesen senki... sem kérdi, 
javítása érdekében. És mikor ezt végig- hogy mindez miból telik ? Es ha valakit 
néztük, lehetetlen, hogy mindannyiunk véletlenül nem ringattak arany bölcsőben, 
szivét nem nyomta valami fájó érzés an- vagy ha ugynevezett "jó párti" folytán 

H• t 1 k · k · h 1 t nem tud anyagi helyzetén javítani, ak
IV8 a no am anyagi e yze 8. nak tudatában, hogy bizony a többi hi- kor bizony még legénykori adósságaitól 

Arad, junius 9. vatalnokok helyzete fényesebb a vasuta- sem szabadul meg soha, mert már ak-
A mindennapi élet ezer baja között sokénáL Sőt ellenkezőleg. . . . kor s:lerepelnie kellett, mikor pályája kez-

figyelemen kivül ·marad egy igen fontos A hivatalnokok tulajdonképen a !eg- detén volt és a szerény gyakornoki, vagy 
társadalmi jelenség, a mely a hivatalnoki szegényebb osztályba sorozandók. Még a dijnoki fizetésból ruhára sem igen futotta. 
osztály anyagi tönkrejutásának bélyegét jól dotált hivatalnokok nagy része scm Azt sajnos, mindnyájan tudjuk, hogy 
hordja magán. tud egész életpályáján egy kis vagyonkát most bizonyos társadalmi poziciót csak 

Csak a közelmultban voltunk szem- összegyüjteni. Pedig mHyen irigylésre az tud elérni, a ki társadalmi élet<::t él. 
tanui a. párját ritkító vasuti sztrájknak, méltónak tartja a hivatalnokokat a tár-. Ezen fordul meg igen gyakran egy-egy 
melynek mozgató rugója a fizetésemelés sadalom ·nagy része, figyelmen kivül hivatalnok érvényesüibetése ; és ép ez 
követeléste volt. Nem vitatom most az hagyván azt, hogy a mig a törekvő ipa- okból nem tartom igazságtalanságnak, ha 
annak érdekében a vasutasok részéről kö- ros, a.z ügyes kereskedő, sőt még a szor- a hivatalnoki osztály szomoru anyagi 
vetett eljárás korrekt vagy inkorrekt vol- galmas napszámos is vagyont szerez, helyzetéról szólva, elitélem a fennebb vá
tát, a tény az, hogy a mozgalom a vas- akármilyen kevés is legyen az, addig a zolt ferde társadalmi felfogásokat, mint 
uti hivatalnokok köréból indult ki és in- hivatalnokok nagy része mindjobban el- a melyeknek oroszlánrészük van a hiva-
nen kapta éltető erejét. adósodik és nem tud lépést tartalli a taln g kok anyagi tönkrejuttatásában. 

A sztrájk elmult s bár ugyszálván nap- társadalmi élet folyton növekedő igé- Es ne áltassuk magunkat avval a. 
nap után felcsendülnek szomoru utóhang- nyeiveL hiu reménynyel, hogy a bajon a minden 
jai, nagyközönség azt már a feledés lom-~ Szomoru valóság. És kérdjü~;: hát, mi- irányban tervbe vett és nagyrészt már 
tárába helyezte. Napirendre tértünk felette ben rejlik ennek főoka'? . keresztül is. vitt fizetésjavitások segiteni 
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A. fogadás. 
Irta: Ceellov A•tal. 

I. 
.. 

Hideg szeptemberi éjszaka volt. Az öreg 
bankár fel s alá járkált azobájában s arra gonM 
doU, hogy tizenöt évvel ezelőtt érdf.kes társa· 
ság gyült össze nála. Csupa okos ember, akik 
érdekes dolgokról beszélgettek. Szóba került a 
halálbüntetés is. A társaság nagy része a ba· 
tálbüntetés ellen szóit. Sokan amellett voltak, 
hogy a halálbüntetést életfogytig rabságra kel· 
lene átváltoztatni. 

- Én ellenkező véleményen vagyok -
mondta a házlur. - Sem az egyiket, sem a 
másikat nem próbáltam, de a halálbüntetést sok· 
kal erkölesösebb!lek, humánusabbnak tartom. A 
kivégzés rögtön öl, im lassan a fogság. 

- Mlnd a ket tó erkölcstelen, -vélekedett 
egyik vendég -- mert mindegyik ugyanazt a 
eélt szolgáljs, az éiet megsemmisitését. Az állam 
nem Isten s nines joga elrabolni valamit az élet• 
töl. amit nem adhat vissza. 

Egy fiatal ügyvéd véleménye ez volt : 
- Mind a két büntetés embertelen, de ha 

a halál és az örökös rabság közott kellene vá· 
lasztanom, habozás nélkül ar. lltóbbit választa· 
nám. Akátmilyen nyomorultan is él az emb~r~ 
de él! 

Heves vitatkozás fejlődött ki. A bankár 
szenvedélyesen érvelt véleménye mellett, öklé· 
vel az asztalt verte s dühösen kiáltott az ügy
védre: 

- Engem meg nem g~óz véleménye helyes
ségéről s két millióba merek fogadni, hogy öt 
évig sem tart1ma ki a fog'3ágban. 

- Ha ez az ön komoly meggyőződése. 
- válaszolt ai ügyvéd .:..__ fogadok önnel, hogy 
nem öt évig, hanem tizenöt évig is kitartom. 

- Tizenöt t !U a fogadás ! Uraim, hallot· 
ták, két millióba fogadtunk, - kiáltott fel a 
bankár. 

- Beleegyezem - válaszolt az ügyvéd. -
On a két millióját, én a szabadságomat rakom 
a játékra. 

És ez az embertelen fogadás megköttetett. 
A b!nkár, aki akkoriban dusgaz.dag ember volt, 
nevetve mondta a vacsora alatt: 

- Gondolja meg jól, fiatal barátom, még 
nem késő. Én csak két milliót koekáztatok, de 
ön az életének legszebb részét vesziti el, kü· 
lőnben nem hiszem, hogy három·négy éven .tul 
kitartsa és ne felejtsa el, hogy az önkényes 
rabságot nehezebb elviselni. Az a tudat, hogy 
minden percben szabad lehet, megmérgezi rab· 
sága idejét. 

· A bankár izgatottan jfrkált, az emlékek 
mind odatolultak elébe. Ugy határozták el, hogy 
az ügyvédet egy kis házikóba zárják amely 
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egyedül állott egy kertben. Ugy egyeztek: meg, 
hogy az ügyvéd a tizenöt esztendő alatt egy
szer sem fogja a ház küszöbét átlépni, nem 
fog emberi hangokat hallani, sem levelet sem 
ngy v.jságot nem olvashat. Megengedik azon· 
ban a doh!inyzást, az ivást s a könyvek olva· 
sásá~; lrhat leveleket s választhat magának 
egy hangszert. A külvilággal néma jelekkel 
érintkezhet az ablakon át. . 

Amire szükség van, irásban ta.rtozilt be· 
jelenteni, végül az ügyvéd kötelezi magát, hogy 
a legszigorubb egyedüllétben fogja a tizenöt 
esztendőt eltölteni. 

Az első évben keveset unatkozott. Sokat 
zongorázott, de a bort és a dobányt visszauta· 
sitotta. A bor - lrta soraiban - vágyakat 
ébreszt s semmi sem oly borzasztó, mint a jó 
bor társaság nélkül. · 

Kezdetben könnyü olvasmányokKal töltalte 
ideje nl'gy részét. A második évben abbahagy· 
ta a zenét s klasszikus olvasmányokat kért. A 
ötödik évben ismét szenvedélyesen játszott. 
A fogoly bort kért. A kik az ablakon megfi· 
gyelték, Utták, hogy ebben az évben sokat 
evett, ivott, henyélt és nag1okat ásltott. Köny· 
veket nem olvasott. Gyftkran felkelt és irt, de 
azután összetépte a papirt. Gyakran hallották 
6t sirni is. "' .... 

A hatodile évben nyelvek tanulisával. fi· 
lozóflával és történelemmel foglalkozott. Négy 
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fognak. Ezen a bajon csak társadalmi úton 
lehet gyökeresen segíteni. 

Ki kell engedni a hivatalnokokat a 
fenntemlitett sokféle obligó alól, redu· 
kálni kell velök szemben a társadalmi 
igényeket, mert ezekkel a fizetésemelések 
lépést nem tarthatnak és odáig fogunk 
jutni, hogy a hivatalnokokat majdan nem 
az állam osz{í)painak, hanem az "állam 
nyomoT'ttltjainak" fogjuk nevezhetni. 

Sztamorai János. 

A képviselöház ülése. A képviselőház ma 
délelőtt tlz órakor ülést tartott, hogy a legköze· 
lebbi ülés idejét és napirendjét megállapitsa. A 
tanácskozást Ptrcetl Dezső elnök vezette . .Ne· 
•ényi l. mbrus a pénzügyi bizottság előadója 
előterjeszti az indemnitásról szóló pé1,zügyi bi· 

-zottságt jelentést. Jv.1th Ferenc a földmívelés· 
iigyi bizottság előadója a basznos madarak: vé· 
delmér6J szóló nemzetközi egyezmény becikkt•· 
lyezésér61 terjes'Ztett ell> jelentést. Elftöi a hol· 
napi illés napirendjére tett ezután előterjesz
tést. E s2rerint a dunai halászat védelméról szó· 
ló javaslatot, ttovábbá hódmezóvásárhely·makó
nagy-szent·mlklósi. fels6·e6r-tarcsa·felsö-löv0· 
di, ruma·klenk6J, bákés-csaba-vésztői, balaton~ 

szentgyörgy·keszthelyi helyiérdekü vasutakról 
szól6 jalentéseket, majd pedig a kérvények 
megkezdett ötödtk és hatodik sorozatát. Várady 
Károly kérd!, mi lesz a vasutasok fizetésrende· 
zé.sével f Tifta István gróf mlniszterelnök azt 
válaszolja, hogy ugy tervezte a dolgot, hogy ab· 
ban az időközben vélte tárgyalni, a mely az in· 
demnitás és a költségvetés között támad. Ha 
nem támad, akkor persze az jndemnitás tát· 
gyalása után a költség getés követke1.nék, mert 
ez fontos érdek, a vasutasok pedig mitsem ve· 
szitenek, mert hiszen a ;avaslatnak január l·ig 
visszaható er~je van. Besd~WUnyi Nándor azt 
m:mdja. hogy a vasutasok fizetésrendezését a 
jövő héten kellene tárgyalni. Tisza István gróf 
kijélenti, h(.,gy az ellen kifogása nines és ez az 
i~;demnitás rövides elintézésével lehetségessé 
is válik. A napirendet elfogadták és igy a Ház 
holnap délelőtt 10 órakor megkezdi ismét ér· 
demleges tárgyalásait. 

A hadDgyi vezetösig Diósgy6rött. Pitreiela 
lovag h&diigym.iniszter ée Hieronymi Károly keres· 
kedalmi miniszter, valamin~ • hadügyi és tenger6• 
szetügyi referenseit ma Diósgy6rre ·utaztak. ahol a 

év alatt hatszáznál több könyvet ·kért. Ebben 
az időb~n egy nap levelet ia irt a bankárhoz : 

- Kedves uram - irta a rab - ezt a le· 
vel at hat nyelven írom önnek. Vizsgáltaasa meg. 
Ha egyetlen hibát sem találnak benne, hatszor 
lójjenek a kertben annak jeiéül, hogy fá· 
radtságom nem volt hiábavaló. Oh, ba tudná, 
mtnő gyönyört érzek, amtóta az emberiség nagy· 
jatt megértem l . -

Kérésa teljesíttetett. Egyetlen hibát sem 
találtak levelében s a hat lövés elhangzott a 
kertben. o " 

A tizedik évben szüntelenül az evangélin· 
mo1r olvasta, majd teologiai tanulmányokat kért. 
Az utolsó két éyben falta- a könyveket s termé· 
szettudományokk:al foglalkozott, rendszertelenül 
~sszeovlssza olvasott mindent. --'" 

~ n .. 
· M:indezt átgondolta a bankár, "igy szólt ma~ 
.gához: _ 

- Holnap tizenkét órakor szabad lesz s 
két mílliót kell számára klfizetnem. Ha ezt meg· 
teszemt tönkreteszem magamat. 

. • · Tízenöt év mulva millióí voltak, de a sze
renesét.len börzespekuláclók: majdnem a tönk: 
szélére juttatták:. · . . . 

- Átkozott fogadás! - kiáltott föl a ban· 
klir. Miért is nem halt meg ez az ember t 
Ahg negyvenöt éves. Neki kell juttatnom va· 
gyonorn_ !ltolsó m~ra.dékát, visszanyeri szabad· 

ARADi KOZLÖi\f Y. 1904. junius 10. 

pénzügyminiszter megbizásából Grantenstein Béla l hogy: .,miközben a japán hadsereg egy 
á.llamtitkár fogadt& éa kalauzolta 4ket. Az el6kel6 . harmada megsemmisült.'( o 

vendégek megtekintették az állami vasmüveket, a Osifu, junius 9. Kínai jelentések szerlnt a 
maly ágJncsövelt készitésével is foglalkozik. port.arthuri külsó erős;:;égek nagy mértékben, 

Visszaszivott vereség. 
18aU6blba •• oro•• ti\viPa&ekban.) 

- Az Arodi Kii8liiny távirati értesWése. -
Arad, junlns t. ' 

Tegnap, késo éjszaka az a váratlan 
hir érkezett orosz forrásból, hogy a japá
nokat, akik hétfőn heves támadást intéz~ 
tek Port-Arthur ellen, teljesen visszaver· 
ték s az ostromnál az egész ha.rmadik ja
pán hadtest )negsemmisült. A · távirat sze
rint az oroszok két hajóhada Port·Arthur
ban egyesült s nagy tengeri ütközetben a 
japánok néqy nagy hajóját elsülyesztette. 

Hogy ez a két esemény valószinütlen, · 
mindjárt az első pillanatban látszott. Ma 
azonban maga az orf'sz hivatalos távtrati 
ü;gynikség jelenti, hogy a nagy japán ve
reségről szóló tudósítás ba táviTati hiba csu· 
ssott, mert nem a harmadik japán hadsereg 
semmisült meg, hanem csak a Port·Arthur 
alatt harcold japán hadsereq egy harmad ré-
sze. A mi nagy különbség és ugyanef:lak 
leszállitja a kikürtöl t ,.. vereség" értékét. 
Ámbár az is lehetséges, hogy nem a ja
pánok, hanem az oroszok kaptak ki és 
nem japán, hanem orosz hajók sülyed
tek el. 

Mai távirataink a következők : 
Osifu, junius 9, Kinal kereskedőkr kik 

Port-Arthurt tegnap reggel az orosz hatóságok 
engedélyével 5) bárkán hagyták el és most 
ideérkeztek, kül!Snbözó.k:et beszélnek, de abt'an 
megegyeznek, hogy négy m4rtföldnyi1'B Port· 
Arfh•rt6l négy nap 6t• ütiötel folyik. Csak há• 
rom nagyobb és több kisebb hajó van a kik6· 
tőben. Hogy mi lett a többi nagy hajóból, a 
kinaiak megmondani nem tudják. Azt jelentik 
még, hogy az összes erődök szanvedtek az os
tromtól és a kiköt6 bejáratában utoljára letett 
aknák az utolsó vihartól felrobbantak. 

.Pétervár, junius 9. Az orosz távirati 
ügynökség jelenti : Itt azt hiszik, hogy a 
mult éjjel közzétett liaojangi táviratban 
távir1hiba van és abban az, hogy: ._.,mi· 
közben a harmadik japán hadsereg meg
semmisült," valószinüleg ugy veend 5, 

a belsl5k csak könnyen rongálódtak meg. A 
városoi épülete elpusetult. Az a hir, hogy csak 
három nagy hajó van Port·Arthurban, valószi· 
nüleg arra vonatkozik, hogy egyesek a küls6 
kikötőben a Tígrisfark:.félsziget mögött vannak. 
Az 6sszes port.arthuri birkákat klbérelik a ki· 
naiak tovaszállitására. 

Csifu, junius 9. Annyi bizonyos, hogy 
a japánok hétfőn döntő támadásra készül· 
tek a szárazföld felől Port·Arthur ellen. 
Egy bárka, amely Dalnyból három mért· 
földnyire délre tengerre szállt, Port~Arthur 
felől reggeli hét órától délutáni két óráig 
folytonos ágyudörgést hallott. Ugy Iát
sziir, hogy a japánok tegnap szárazföldön 
ts vizen támadták meg Ptrt-Arthurt. Mikor 
az oroszok ezt észrevették, hajórajt 
küldtek ki, hogy ütk!'zetre vigyék a dol
got s megakadályozzák, hogy a japán ha
jók a szárazföldi haderővel együtt mü· 
ködjenek. 

Toii6, junlus 9. Az oroszok mindent elkö
vetaek, hogy megakadályozzák a kfnaiaknak: 
Port-Arthurból való távozását, nehogy ezek 
latonai titkoiat áruljanak el. Ugy hirllk, hogy 
sok kinait munkára k4nyszeritenek, de nem 
fizetik érte. A japánok a Jalu mallett lév6 ma· 
gaslatokat azokról a tisztekről nevezték el; a 
kik a jalui ütközetben kitüntették magukat. 
Ezek : Kigoichuyana, Haradeyma, Makisayama 
és Toyodayama. 

Yokohama, junius 9. Ujabb orosz esa
patok vonulnak délfelé. A tokiói katonai 
körök azon a nézeten vannak, hogy as 
oroszoknak Port-Arthur fe;szabaditására irá
nyuló törekvése megkésett. Erre a kincsaui 
csata előtt kellett volna gondolniok. 

Niucsvang környékén az oroszok ak
nákat helyeztek el. Ott ötezer ember áll 
harcra készen. A tengerésztisztek remé· 
lik, hogy a Joshino páncélost kiemelik a 
tengerből. Az a ter, hogy a Hatause-t is 
kiemeljék, kivihetetlen, mert hatvan fonal 
mélységben van a viz alatt. Legfölebb az 
ágyukat menthetik ki. 
- A mikádó nagyszámu magasrangu ka· 

tonatisztet nevezett ki. Tábornokok let
tek: Ukajawa, Hasegawa, Oshi, Aodama, 

ságát, gazdag ember lesz s boldog, én meg kol· fogoly hangos kiálLassal tog felugraní, de az 
dulni járhatok és hallanom kell, amínt majd meg se mozdu1t. Belépett.~ ...::.. 
mondani fogja: Onnek k5szönhetem vagyono· Az asztalnál ült a fogoly) akínek alig volt 
mat, engedje meg, hogy segíthassek önön. Nem, már emberi formája. Mintha bórrel bevont csont· 
&Z borzasztó l Jligyetlen menekülés a tönkrej u- váza~ ültett&k volna az asztal mellé, amelynek 
tás és a szégyen elől. ha elpusztitom ,zt az fejét bozontos sürü heJ födte. Arcszíne liasz. 
embert, . sárga volt. karjai félelmetes hosszuaknak tün· 

Éjjel három óra volt. A házban mfiidenki te~ fel. Az asztalra hajolva aludt .:t mellette te-
aludt. óvatosan k:isurrant, m8gd.hoz vette a letrt paplrs~eletek ~evertelr. · , . · 
házíkó kulcsát, mely tizenöt év óta :uem volt 

1 

- Szegéoy, saJnálatraméJto emb~r - ~zá· 
kezében. Künn hideg szeles-idő volt s szakadt· na~ozott a. ba.J?.kár_ - n)'ugodo &J?. alszik: e biZO• 
az eeő, A szél-alatt sztnte meggörnyedtek: a nyara a mllli61mrol álmo.d1k. ~Alig él benne a 
fák:. A házikó elJtt megállott s hivta az őrt, de lélek s. ~gy gyenge szorltás el~g _volna, hogy 
hangjára senki sem felelt. Az őr va.\ószlnüleg elpuszht,sam s mé~ az erőszak Jelett sem lehet· 
védett helyre huzódott a vib.ar elől. ... ~· ne .. megallapltanJ. Meg kell azonban tudnom, 

H é h ·t . Ilk á t ki vaJJOn mit tr. ;;. -~ ,. o - a. v gre &J om IS a gy oss go ,_sen • :. Olvasni kezdte a paplrszeletet: 
sem fog engem ~yanusitan~. . . 0

• ••• •• Tizenöt éven át tanulmányoztam az embe· 
. Belépett a kls el6szobaba s vllágoss~g?t ri életet. Sem a külvilággal, sem az emberek· 

gyuJtott. A -pecsét, melylyel a belsőszoba &Jt&Ja kel nem érintkeztem de könynkből bóditó bort 
Je volt zárva, sértetlen maradt. A világosság ittam éneket énekelt~em üztem a szarvast és 
f~nyénél észreve~te, hogy benn a szabában egy vadk~nt s szeretem az ~sszonJokat. Mínt lenge 
~1s ~écses pislog. A fog~l~ ~z asz~al mallett felllők vettek: körül éjszaka ezek a gyönyörü 
ul, hattal az ablak felé. Korulotte könyvek, Ira. női alakok, amelye..cet versekben dicsőitenek 
to ir hevertek: szan&· szét. meg po3tá!lr . 

A fogoly meg se moccant, a tizenöt év meg· Ezekben a könyvekben eljutottam a Mont· 
tanitotta a nagy nyugalomra. A bankár halkan bianc csucsáig, ahol k~szöntGttem a felkelő na· 
kopegtatott, a fogoly alig észrevehetőleg meg- pot, amel} megaranyozta este a hegyormokat. 
mozdult. A bankár óvatosan levette a pecsétet Littam a haragos felhöket s a cikkázó villá· 
s megfordHotta a zárban a kulcsot. Csikorogva mokat. 
nyilott kl az ajtót a bankár azt várta, hogy a Sétáltam a z6Id mezők6n, gyönyörködtem 
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Nogi, admirálisok: Jamumow és Toge el
lentengernagyok, ellentengernagyok lettek 

. Dewa, Urgu és &itu. 
Lmckm, juniua 9. A japán miniszter

elnök a Standard tudósítója elott kijelen
tette, hogy Japá• a mostani kábcwuból nem 

. s1ámít , teraletgyarapodásra. Oroszországtól 
. azonban oly koncessziókat fog követelni, a 
melyekbol hasznot ,fog huzni a. összes nem-

.· zetek kereskedelm~ ' 
, Ptlwvár, junh1s 9. Wladiwosztokban 6riási 

u inBég. A városkapitány táviratozott a pénz· 
ügymtniszternek, begy a lakosság ·száma az 
ostrom1íllapott miatt félannyira szállott alá. 

_ Pétervár junius 9. Tegnapelőtt Vafang
csu mellett csata volt, mely délután l órá
tél estig tartott, a japánok kiüritették 
hadállás~ikat, hatvan halottat és százötven 
sebesülttel visszavonultak. Az oroszoknak 
17 halottjuk volt. 

TÁVIRATOlt 
A francia birói kar. 

l Páris. junius 9. Az eBenzéld lapok leg· 
· :dn:ményebben biráiják a birói kar ujjászerve· 

zfsére vonatkozó törvényjavaslatot. Különösen 
azt a határozatot támadják, hogy mintegy 600 

· b1nfi állást eltörölnek, mert ez intézkedés vég· 
rehajtásával a biró elmozdith&h.tlanságát ideig· 
lenesen felfüggesztik. Továbbá azt ls kifr11~á· 
soiják, hogy nem a semmitőszéknek, han~m 

• külön bizottságnak kell döntenie a birák he-
• , ly.ettesitéséről. A radikális lapok elégedetten 
"\ nyilatkoznak. mert azt hiszik, hogy evvel a 
k~-.. törvényjavaslattAl a birói kart meg lehet tisz· 
~--... titani a klerikális és köztársa.~gellenes ele· 
'·... _maktDl. 

• 

~ , 
1 ,. .. 

Pusztitó vihar. 
· Le-MaMa, junlus 9. A tegnapsl!Sttl zivatar 

Mamers község- alsó részét majdnem teljesen 
elpusztitotta. A kárt töhb mint egy miUw frankrfJ 
becsülik. Négyszáz személy hajléktalanná lett. 

A király ordója. 
(MU.J NeD i a tör Ok .kitö a &et é•?) 

- -- A:r; Aradi Közlimg iudósitójától. -
Arad, junius 9. 

.Fényes követség hozza királyunknak a tó· 
rök -ezultán ajándékát, a Chanedan·i·Ali Osman• 
rend gyémántos jelvényét. Ez a legmagasabb
rendjele a.z ottomán birodalomnak, amelyet ed· 
dig csak: a császári hereegek1 Vilmos német 

'l a tenger végtelenségében, a városok élvezeté· 
.., ből is kivettem a részemet. V égtelen mélysé· 

gekig szálltam alá könyveteik:be11, csodákat vft. 
l tem véghezJ gyilkoltam, városokat gyujtottam 

• fel, uj hitet terjesztettem s birodalmakat hódi-
._ totlam meg. Att könyveitek megtanitott a böl· 
-~ csességre. Amit évezredak igyekezete alatt 

.;- ·"'lem ért el az emberi elme, én azt tizenöt év 
t-~ :latt megértem. Most megveltem könyveteiket, 
- mert mindezeknél is többet tudok. Minden csaló 

hiu ábránd! Bármily hatalmasak is vagytok, ha· 
lál kérlelhetellenül söpör el benneteket, mint 

· Kis egereket. . 
Oktalanul, d5rén eselekszeteks hamis uton 

jártok. Én nem akarok veletek közösségben él· 
nl. Hogy ~egmutassam, mennyíre értéktelen az 

• · amibelj ti annyira kapt~szkodtolr. lemondok ar: 
~ · ról a két mill!óról, melytöl egykor a boldogsá
l gom vártam s amelynek semmi értéket nem 

1 
tulajdonitok többé. Hogy jogomat elveszitsem, 
két órával a h !i táridő előtt slmeneküli>k börtö· 
nömből •.. 

A bankár maghatottan Aliott · meg, letett~ 
az irást, megcsókolta u aggastyánt és silva tá-

, vozott. 
• Ágyba feküdt s keserü zokogásbi'LD U~rt ki. 
r Másnsp rémült arccal tudr.tta. az őr l'l bankár 

.-... ral. hogy a rab megszökött. A bankár fogta. az 
• irást s elzárta a pénzszekrényébe. 

t 
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ARADIKOZLÖNY. 
császár és .Edvúd angol király kaptak meg. 
Vilmos császár & szentföldi utja alkalmából a 
szultánnál tett látogatásJIIror, Edvárd király pe· 
dig a koronázáskor kapta. Látnivaló, hogy a 
legkiváltságosabb alkalmakból ajándékozta ezt 
a rendjelet a szultán, amiből következik, hogy 
ezuttal ls nagyon kiváló oka és alkalma lehat, 
hogy királyunkat vele kitünteti. Növeli a ki· 
tüntetés értékét és jelentőségát a-z; a tény, hogy 
a rendjelet külön követség hozza a királynak, 
és hogy a külön követségnek egyik legmaga· 
sabb katonai máltóság lesz a vezetője. , 

Önmagától kinálkozlk a feltevés, hogy e 
kitüntetés 5sszefügg gróf Goluehovse'ki külügy· 
miniszternek a delegációban tarlott e:xpozéjá· 
val. Tudvalevll, hogy a külü.gyminiszter feltü· 
nően éles hangon szólt TörökországróL V aló· 
sággal megfenyegette, sót területi épségének 
veszélyeztetett érdekeire ts figyelmeztette, ha 
nem hajtja ~égre sürgősen azokat a reformo· 
kat. amelyeket Oroszúrszág és a mJ monarkiániC 
a portával egyetértően megállapitott és amelyek 
nélkül sohasem remélb.etó, hogy a rend Mace· 
dániában egyhamar helyreálljon. A külügymi· 
tliszter szavai óriási feltűnést keltettek. A 
magyar delegációban · felvtlágositást kértek a 
külügyminlsztertól és egyenesen azt a kérdést 
intézték hozzáJ nem tervez-a ami diplomáciánk 
valami támadó akeiót Törökországgal szemben, 
és nincsenek-e 5sszefüggéshen a külügyminisz. 
ter szavai a hadvezetőség óriási követeléseível 'l 
Gróf Goluchovszki megnyugtatol iparkodott a 
delegációt, hogy külügyl politikáoknak esze· 
ágában sincs támadólag fellépni Törökország· 
ban. Az ő szavalt a jó barátság őszinte ér· 
zelme sugalta és csak az volt a céljuk. hogy 
a szultánt a legkomolyabban figyelmeztesséirt 
hogy hütlen tanácsadók veszik körüla a kik 
nem az ottomán birodalom t\s a porta, hanem 
sajáá egyéni érdekükből befolyásolják a szul· 
tánt. 6 csak azt akarta, hogy a szultán meg
értse, hogy monarkiánkban jó barátot lát· 
hat, aki ~ szélsóségig is . elmegy a-z; 6 ér· 
dek6ben, de ha kell, a saját maga érdekeit 
teljes nyomat::~:.:ll.l tudja és fogja is érvénye· 
siteni. 

Az olasz sajtó mohón kapott a külügymi· 
niszter kijelentésein és azt a hitet akarta Kon· 
stantinápolyban felébreszteni, hogy RZ osztrák· 
magyar monarkiának :::ár Szalonikire fáj a fo· 
ga. A török forradalmi sajtó felkapta ezt a 
gyanusitást és éktelenül háborgott a monarkia 
ellen. A küllöldi sajtó más organumaiban is 
jöttek az izgató, Jnszinuáló cikkek, amelyeknek 
célja nyilvánvalóan az voltJ hogy a szultánt a 
monarkia ellen ingereljék. 

A delegációk azonban még be sem fejez• 
ték üléseiket és a szultán már állást foglalt e 
hangulatokkal szemben. Elküldi legnagyobb 
reodjelét Ferene Jóesef királynak. Ha őszinte 
ez az elhatározás és egyelőre semmi ok sincs 
ellenkező feltevésre, ugy e kitűnt etés a szultán 
részéről csak azt jelentheti, hogy megértette 
Goluchovszki szándékait, bizik a monarkia 
őszinte baráti érzelmeiben, és a komolyan adott 
tanácsot és figyelmeztetést komolyan és köszö· 
nettel fogadja. Az egész világ szemeláttára 
küldi teh·it köszönstének és elismerésének kül· 
s? jeleit a királynak. 

Ha a kitüntetés nem őszinte eJhatározás 
következése, és erre csak a mindig ravaszkodó 
és ármán~kodö .tceleti diplomácia ismert gyanus 
fogásai adhabak feltevést, ugy a szultán aján
déka vagy nem jelent semmit, vagy jelenti azt, 
ami pedig nagyon is sok, hogy a szultán [ü• 
tyül a mi diplomáclllnkra és megy a maga ut· 
ján előre. A magas rendjellel port hint a, sze
münkbe. ravaszul eltereli a figyelmet a lényeg· 
től és aztán megy szápen a maga utján, amint 

a 
eddig ment, és nem. törődik se Goluchovszki· 
val, se a monarkiával. se senkivel. Sőt ugy 
spekulál, hogy a Chanedan-i-Ali Osman•rendjel 
még meg is védi őt esetleges további beavat-
kozásoktól. · 

De, ismételjük, ez csak a keleti diplomá .. 
eia ismert ármányaiból folyó következtetés, és 
lehet, hogy a szultán tényleg nem akart mást, 
mint annak a nyilvános közlését, hogy a porta 
és a monarkla között semmi félreértés nincsen. 

Magyar epizódok Karlsbadból .. 
(El6se6 11 humor érdeiébett.- T6~oi: hustár nad.o:~ .. 
rágban, vagy a karlsbadi seinm,véseet. - A né· 
metül irt magyar ujság. - A soniás iocka kgen· 
dája. - Bob herceg és a kopogós csárdás. - Frane 
és Kocaor Gergely. - Befejee6 méia ai'korli éli 11 

fenség61 vendég.) 
larlabad, junius 1. 

Sletek kt;elentenft hogy nem célom Karls· 
badot felfedezni, megtették ezt már előttem má· 
sok. Vizét s annak jó, de furcsa hatását sem 
akar('lm földícsérni, hanem feljegyeztem egy 
pár jóizü dolgot, amelynek cselekvő vagy szen· 
vedő szereplői reszben itt időző aradlak, rész .• 
ban más' városban lakó magyar honfitársak vol
tak. kik e világfürdóben, dacára beteg.Jégüknek$_ 
nem vesztették el jó humorukat. Az igaz, 
hogy e humor néha önkéntelen volt, de ma· 
gyar volt. 

Kezdjük: a szlnházon. Baul, a pozsonyi né· 
met szinház volt igazgatója játszik itt társula· 
tá val pár hét óta. A napokban a "Drólos tot"-ot 
adták, természetesen német nyelven; ott ültünk 
a földsztnten mi is aradiak: s kíváncsiak vol· 
tunk, hogy játszik a német. 

Az előjáték valahogy csak lement s itt 
semmi egyeben nem mosolyoglunk, mint azon, 
hogy trencséni atyafiaink nemzeti viselet hs· 
lyett, imájdig huszárnadrágban lejtették a kó· 
lót. Vörös vitézkötésas nad.rágban voaak a Ja. 
nók, ezzel ugy látszik, azt akarták jelezni, hogy 
magyarorszf\gt tótokról van szó. 

A másodile felvonásban következík M:ei be. 
lépője. Belibbtm a társulat, természetesen fitos 
orru, szubrettjs, s elkezd énekelni. Mi csak hal
gatjuk, hallgatjuk néma megadásszd a hamis 
hao.;gok.at, a hátunk mögött azonban megszólal 
egy női hang mligyarul - egy aradi nagyke· 
reskedő neja volt - : 

. - Szegény Tomcsányi, olyan jó szinésznó· 
nek, mint ó, meg keUeU égnie s ez itten bün· 
tetlenül kornyikál a szinpadon. 

A jólzü magj13gyzést teljM megelégedéssel 
. vettük tudomásul, s minden lokalpsttiorizmus 
nélkül konstatáltulr, hogy e világfürdő s2.íntár- -
sulata meg sem közeliti az aradlt, nemkülön· 
ben konstatáltulr, hogy a magyar forditás solt• 
kal sikerültebb, mint az eredeti német szövej{. 
Ennyit a szinmüvészetről. 

Mi aradiait rendesen -együtt étkezünk és . 
sétálunk is, nagyrészt velünk tölti szabad ide· 
jét a magyar származásu Kelen Pi~ta dr. is, ki 
jelenleg a fürdöhely egyik legkedvesobb orvosa 
s dacára, hogy még csak a legszebb korban 
levő fiatal emberJ máris olyan kereso.ttségnek 
örvend, hogy a legrégibb karlsbadi orvosok is 
megirjgyelnetnék. 

-Vele ültünk a napokban az egyik vendég· 
lőben. A. doktor az egyik pincérlánytól magyar. 
ujságot kért. RBvld idő mulva megjelenik a ie· 
ány a "Pester Lloyd"·dal a kezében. 

-De édesem - mondja a do~tor - én 
magy~r lapok kértem. 

A legnaivabb arccal válaszol erre a pisze 
orru cseb. leány: . . ,-,----

- Kérem, hisz ez magyar ujság, csak né-
metül van irva. 

Persze, bogy ni1ki is igaza van, de a~ért 
mi mégis egy magyarul irott magyar ujst&got 
akartunk. · · _·; 

. A doktor kúlönben, mint emlitettem, ;·e· 
lünk étkezik, aradi pátienseivel. Ö még arra is'· 
felügyel, hogy az előirt ~trendet betartsu:.:. A 
napokban sonkás kocka is szerepelt az étla.pon 
és f'lgyik: szenvedó táuunk · megkivánta az~. na• 
bár a gyomra legföljebb a tejben rizst bírja eL 
Megkérdezi az orvost, szabad e az.t enníe. A7.. 



l 
l 

4 aru;JJ1. rrc:,~öm: 
----------------------------------~--------~~~~--
orvos rá néz, mosolyog és megttdja az en· 
gedélyt. 

- Pincér, egy sonkás kockát. 
A pincér pár pillanat mulva visszatér és 

sajnálattal jelenti, ttogy annyira össze van égve 
a tészta, hogy nem hozhatja be. Földink azon· 
ban türelmetlenül közbe szól : 

- Mindegy, hozzon olyant, amilyen van. 
- Sajnálom kérem, de az állásomba kB· 

rül, ha azt kihozom és a főnököm meglátja. 
Nem is evett a pác1ensünk sonkás kockát, 

s csak másnap tudtuk m~g, hogy a doktor 
megengedi, hogy rendeljünk bármit, de közben 
mindjárt int is a pincérnek s akkor neld 
tilos a megrendelt ételt hozni. 

Tegnapelőtt a városi parkban ültünk. Kék 
mándUs csizmás atyafiak haladnak el előttünk, 
:megszólitottuk őket. Dt!brecen malletti pusz· 
tsról valók voltak. Egy öreg anyóka is volt kö
zöttük s a .,kurkapelle" épp egy ujabb zene· 
számot kezdett játszani. Kérdem az anyókát, hát 
hogy tetszik neki a zene 1 

- Meg volnéJr én elégedve tisztelt ur, 
de hit kevés magyar nótát játszanak. Amióta 
itt vagyunk csak két magyar nótát játszottak, 
egy kopogóst és a Bob herceget. 

- Hát néném, honnan ösmeri maga a Bob 
herceg nótáját 1 -. kérdeztem. 

- Már kérem, hogyne ösmerném, hisz 
táncoljáit: is nálunk. 

És mondják még, hogy nem ru.üvelódlk a 
magyar parasztság. 

Az itteni Kai~erbadban történt szlntén egy 
Dlándlis atyafival. Beállitott tegnap a hidegvíz· 
osztályba. A masszirözás után hideg lepedőbe 
göngyölték a magyart s a masszirozó, mielótt 
eltávozott voln~t, szokás szerínt megmondta a 
nevét, hogy ha szükség van rá, hát néven hív· 
hassa s. vendég. 
~1:1 - Franz hivják engem, - mondja tört 
magyarsággal a masszirozó. 

- Orvendelr, - felel a mi magyarunk, az 
én nevem Kocsor Gergely, s közbe erősen meg· 
rá za ta a tulzott udvariassághoz nem szokott 
fürdősJ;olga kezét. Ilyen udvarias a magyar a 
német sógorral szemben. 

És most egy méla akkordot befej ezésúl : 
Naphosszat a hegyeket másszuk, mászkálásunk 
közben az egyik negytetőn egy bus magyar fel· 
iratot találtunk 1862-ős dátummal, szól pedíg· 
len az emlékirat a következőkép: "E helyt fe
ledl'e but, feledve bánptqt pihenj, S' mig egy 
sóhajt hatádba nem i:cpitsz. tovább r~e menj !• 
;: : Mi kötelességszerüen egy·egy sóhajt repi· 
tettünk Aradra, részben az általános sztrájk meg. 
szüntat6se. részint a villamos és a vashid meg. 
valósulásJ. érdekében. 

Különben Jen.6 főherceg, a máltai lovagrend 
nagymestere, is itt időzik. Karlsb!ldban s a j~· 
lenleg itt hrtózkodó 12.000 közönséges halan· 
dóval együtt is8Z& a meleg forrás vizét, amely· 
re az egyik debreceni atyafi azt a megjegyzést 
tette, hogy ó bíztosan tudja, miszerlnt azt alul· 

. - ról gőzzel melegitik. Mert hát huncut a német. 
-k.-

MULATSAGOK. 
A Somogyi-iskola juniálisa. 

- Az Aradi Köalöttg íudósitójáWL ~ 

· ·· AradJ jnntua tt 
Somogyi Gyula dr. államilag segélyezett 

felsőbb leányiskolájának növendékei ma dél· 
· után tartották meg a városligttben táncvizsgá· 
val egybekapcsolt juniálisukat. Egész délután 
szakadt az eső, de ez a kedves, pompás mu· 
lat.ságot egy cseppet sem zavartat-~ mert bent a 
nagyteremben folyt le a juniális és igy oda· 
kint hullhatott az áldásthozó zápor. ugy, amint 
neki. tetszett •. 

A táncvizsga minden száma kitünóen sike· 
rült s azokat a közönség sürü tapsokkal hono· 
rálta. Majd megindult az általános tánc, amely 
ó h\ng ulatban a késő éjszakába belenyult, a 
jmikor az iskola volt növendékei, a már nagy 
kisasszonyolt is felhasználták a jó alkalmat, 
hogy kedélyesen mulassanak volt tanáraik és a 
megbivott előkelö társaság körében. 

A mulatságon a következő hölgyek vettek 
részt; 

Asszonyok : Ass&el Józsefné, A u ~z tervei! 
Lajosné, Boros Vidáné, özv. Boros Beniné, dr. 
Borsos Bél8.né, Bölönyi Béláné, Blnder Lucián· 
né, dr. Deák: Sándorné, DonáUtné, Erdélyt Fe· 
rencné, Feszler Károlyné, özv. FenyveR Ignác· 
né, Fried Lajosné, dr. Fleischer Samuné, Flamm 
Lipótné, Freundné, Grimm Józsefné, Grünblatt 
Samuné, Halász Jenőné, Herzel Bsnátné, Her· 
mann Károl~·né, Hirschmanné, dr. Kovács Mar· 
eelloé, Keller Iz~óné, Klein Lipótné, Kara 
Gy. né, Kilényi Jánosné, Kovács J.· né, Kozminsz· 
ky L.·né, L'3opold Zsigmondné, LH1nberg S.·né, 
dr. Mittler Izidorné, Montag Sándorné, Margen
stern Gyuláné, dr. Nemess Zsigmondné, dr. 
Pálmai L~josné, Pollák Vilmosné, dr. Priegl 
Istváuné1 Palágyi Ferencné, dr. Rosenberg Sán· 
dorné, Rotb. Samuné, Roth Henrikne, Reisz 
Mórné, Steiner Józsefné, dr. Steinitzar Pálné, 
özv. Sváby Pálné, dr. Somog-yi Gyuláné, dr. 
Schuszter Henrikné, ö~v. Schw.ucz Mártonné, 
Salgó Pálné, Singer Gyuláné, Szenas Samuné, 
Szathmáry Jánosné, Szathmáry Mihályné, Szabó 
Józsefné, l!)zücs Vilmosné, dr. Szondy György· 
né, Székely Salamonné. Szabó Albertné, Ten· 
ner Józsefné, dr. Vas Istvánné, dr. Vajda 
Istvánné, Vértes Hmrikné, özv. Vertán Gyulá~ 
né, Weil Józsefné, Walifisch A.:rminné, Weisz 
Józsefné, Werner Károlyné stb. 

Leányok: Assael Gitti, Boros Zelma, Boros 
Emma, Binder nővérek, B!ei"r Piroska, Braun 
I~énke (Kisjenő), Balla nővérek, Bölönyi Ilus, 
Deutsch Irma, Donáth Elza, Erdélyi Tilika, 
Eckstein Etta, Frick: hmilia, Friedmann Mar· 
~it, Fleischer Ilonka, Flamm Józsa, Freund 
Julís, F'riedman Irma, Gottmann Irma, Glück 
Irén, Grosz Terka, Halász LiHlre, Hermann 
Hella, Hfrschmann Böske, Joó Sárika, Kálmán 
Elza, Kara M .nci, Kilényi Ilma, Kovács Ilonka, 
Kovács Terike, Kozminszky Margit, Klein Sári, 
Löwinger · Ilonka, L~opold nővérek, Míttler 
Manci, Murády nővérek, Morgenstern Sacl, dr. 
Novák Róza, Neuwelt nővérek, Neumann Bös· 
ke, Priegl nővérek, Pálmay Lici, Pál Ilonka, 
Pölczl Médike, Róth Margit, Rótb. uövérek, Ro· 
senberg Eszti. Róth Mariska, Reusz nővérek, 
Steinitzar nővérek, St1lg6 Piroska, Scbwarcz 
Ilma, Scheiber Elza (Helgoland), Singer Rózsa, 
Szathmáry Sata, Szathmáry Ilonka és Jc..rzsike, 
Szenes nővérek, S?;abó nővérek, Szücs Jol~n, 
Szondy Irén, Sztojka Anna, Tenner Erzsi, Ten· 
ner Aranka, Vas Gizella, Vajdt\ Olga As Ma· 
rlettv, Vertán nővérek, Verzár Margit, Wall· 
físch Irén, Weisz Jolánka, Werner nővérek, 
Wally Nusi, Zádor Erzsi, Zikó Lenke stb. 

Itélethirdetés elött. 
(& ilzellhArm .. bbeU•Ag bttBpöre.) 

- Az Aram Kö~limt/ távirati értesülése. -
Arad, juniue: 9, 

A vasuti sztrájkbizottság bűnperében abu· 
dapesti törv6nyszék: előtt a tárgyalás mai, ha· 
todílt napján a védők: terjesztették elő folytató· 
lag a védelmet. A zsufolásig megtelt t:,remben 
figyelemmel, de izgatottan ballgatták az el· 
hangzott beszédeket s az elnöknek a közönsé· 
get nem egyszer kellett figyelmeztetni, hogy 
csendesen viselkedjék. 

A pörbeszédeket késő este fejezték be s 
most már itélethirdetésre kerül a sor. Lehet, 
hog) a törvényszék már holnat~ kihirdett az 
itéletet. de annak ls hire jár, hogy a kihird~ 
tés szombaton reggel történik meg. 

Ma az ügyvédek közill elsőnek Gaál Jenő, 
K6sa Lajos védője szálalt fel. . 

(Gaál Jenö dr.) 

·_ A kir. ügyés7.i ur - igy kezdte védőbeszé· 
dét - fájdalmas szivvel em.eit vádat. Nem ls 
lehet az másként. mert az emberek alkotta tör. 
vények kaosza fólé emelkedik egy másik tör· 
vény, amelyet nem készitett emberi elme, -ha· 
nem az egyes lélekigazságot ruegismerő 1sten 
alkotta törvénye az élő lelkiismeret szava. Ez 
ébreszt fájdalmat még abban is, kinek hivatása 
a bünt megtorolni, de nem a szenvedélyek 
minden iskoláján keresztül vinni a férfiakat, 
akik beesületes szlvük minden dobbanását egy 
szent és igaz ügynek szentelték, a melynek 
hiszem, nem utolsó felvonása ez a birói tár· 
gya.lás. 

1904. junius 10. 

Azért hiszi ezt, mert a vasutasole mozgal· 
ma 40.000 családos ember kenyérkérdése, :nely 
egy decennium óta zörgeti az állam kapuját .. 
Csontos munkás kezek halk kopogással, íUedel· 
mesen, tisztelettudóso minden évben elhozták 
szépen megirt folyamodványuk:at, a minden 
nsutas álmaiban megjelenő m~morandumot, de 
a válasz ismert közhely vo1t : megfogják fon· 
tolni, Si.t fogják tanulmányozni. _ 

Negyvenezer munkás kéz szelid kopogta· 
tása is hangos, ezt meg kellett volna hallani a . 
kapun belől is, hol évről·évre tárgyalnak az 
állam millióiról, a vasutasoknak azonban ezen 
kincsből helyzetük: javitisára nem jutott sem· · 
mi. Pedig e szorgos munkás sereg nem inpro· 
duktiv egyenruhás eleme a hazának, mint any• 
nyi más, mart akí figyelemmel kiséri az állam• 
háztartás kimutatásait, az látja, hogy minden ~ 
hónar-ban legalább 2 millió koron& fölösleget 
szállit a M. A. V. az állam k!lszájába, e fölös· 
legek tüntették el a magyar állam budgetjéből 
a deficitet, de a milliókból egy fillér sem jutott 
azoknak helyzete javítására, kik reggaltől estig, 
betüt szántva, vagy mvzdonyt vezetve, angy 
milliók testi épségénének őrt állásával vigyáz· 
tak a száguldó vonatokra, es·. ben, hóban, forró-~ 
ságban és hideg télben egyaránt. - . .~ --

S amikor végre eiérkezett a pillanat, ami· 
kor sóvárgó lelkük: vágyódását befutotta a re• 
mény egy sugara, amikor végre legalább be· 
szélijüket m~ghallgatták, terveikKel foglalkoz. 
tak, akkor valaki ezerencsétlen gondolattal rá· 
ütött a 40,000 összetett kézre, ráütött akkor, a 
mikor e kezek összekulcsolva kenyeret kértek. 

Nos ez ütéstól megdermedt .az a 40,000 
kéz, nem hajlott az ujj a toll percegésért"-, a 
sujt6 fájdalomtól nem birta tartani a jelző pi· 
ros zászlót, nem birta megnyomni az indulást 
jelző gőzsipot. Nem ők szüntették mt>g a mun
kát, hanem mikor önalkotott legália szerveiket, 
érdekeik békés szószólóft börtönre vetették, a 
mikor még a gyülekezeten elhangzott szót is 
beléjük foitotta a tiltó parancs, akkor meg· 
halt az akarat s a csontos, kopogtató munkás· ~ 
kezek az ütéstől talán ökölbe zsugorodva, meg* 
szüntek munkálkodni, ....... .k.iüt5tt a sztráj k. 

Nem szitotta senki, nem rendelte meg sen• 
ki, da bekövetkezett, mint ahogyan kifröccsen, 
mag~ra szökik a vér, ha elevenbe vág a kés. 
Ezért ne nevezze senki sztrájkbizottságnak e 
tizenhárom férfiut, kik a békesség jegyében 
indultak utnak s mint bünbe esett vádlottu 
érkeztek Tissza. 

De kellett, hogy igy történjen. Kellett ez a 
pö:-, hogy láss, a világ a vasutasok: igazait, s 
kellett @Z a vád is, hogy összedőljön, mert szl· 
lárd talaj nincsen, hiszen - ugymond - a mi 
részünkön van a törvény és a jog. A mi ré· 
sz.ünkön van a törvény, erre klasszikus tanum 
van, Csemegi Károly, a büntető törvénykönyv 
halhatatlan szerzője. O mondotta ki, hogy hi· 
vatali büncselek:mény csak akkor követhető oel, 
ha a cs~lekvés az állam szuverén hatalmának 
meghiusitása. Mert mintegy találó példában 
m<:ndja a codex szerzóje: Községi biró, aki két· 
ségkívül közhivatalnok, ha a község buzáját 
hütlenül kezelt, azért megbünt~thetó, de nem · 
mínt hívatali büntett elkövetője, mart ő ekkor 
a község fiskális érdekeit képviseli, amint a 
vasutas is, amikor fuvaroz. 

" Kifejti ezután a vád jogi részének: tarth&· 
tatlanságát, a felbujtás lebetetlenségét, s azzal 
végzi, hogy az itélet nemcsak felmentő, hanem 
felszabaditó ls legyen, az elnyomott, elnémitott , 
beesüteles vasutasok önzetlenségének, igazaínak ~. 
bizonyítéka. . - . 

(Laadler Jeai dr.) 

A szünet után LandltW Jenő dr., J•anoviu 
Mlklós védője állott fel szólá.sra. Az a jog -
ugymond - malynek védelmére védence sze. 
gődött, az élethez, a kenyérhijz való jog. Nagy 
okok kellettek ahhoz, hogy ezek a kötelesség· 
tudásban mindenkor előijáró férfiak arra a lé· 
pésre ragadtassák magukat, amely miatt a vád· 
lottak padján ülnek. 

· Vázolta ezután a vasutasok fizetásrendezési 
ruozgalmát, elejétól fogva, s enneic során kim u· 
tatni iparkodik, hogy a vasutasok nem az ál· 
Jam tísztviselói, hllnem az állam egy nye
részkedésj, vagy - mondjuk - közgaz· 
dasági vállalkozásának alkalmazottai, annak 
is mostoha gyermekel, akik. hosszu évek során 
át hiába kérték a megélhetés 161tételeit. Jogai· · 
kat is lassacskán elkobozták, · s nem maradt 
egyebük, mint a gyülésezés, a kérvényezés 
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joga. Instanciákra jártak, kértek, könyörögLek, hogy Abbáziában piheni ki a házasélet fáradal· 
& a vége az lett, hogy elébük: terjesztettek egy muit. Vonatra. ült, elment Abbá'líába, egyene· 
oiyan fizetésrendezési javaslatot, amely a fala· sen a férjének a szállóbeU lakására. Itt Jeült és 
tot is kiakarta venni a száj ukból. Csoda·e, h!l l 1 1 
iiyen k.örulménysk: között 8 reménynyel egyiitt várt. Tiz pere mulva egy fátyo os hö gy je ent 
kialudt" a gőzgépeken a tüz s· lehanyatlott a meg a szobábon és azt mondta L. J .. nének, 
muokához szokott kar 1 hogy ~u &pósa kéri, hogy hagyj i el a fiirdőhe· 

A mi speeialiter az ó védencét illeti, soha lyet, külöoben botrány lesz. 
s~m izgatott, senkit föl uem bujtott, kött~les<>é· _ Ah, az apósom is itt van 1 - morldta 
gé~ nem szegte, s ha tette volna, sem büntet· 
hető, mert nem köztisztviseHS. Kéri a felmentését. L. J. né - még pedig egy fátyolos hölgygyel, 

a fe'w>ége nélkül ! Ez érdekes ! Mondja meg 
(Az utolsó perbeszédek.) kérem az apósomnak, hogy ne~ megyek el, in· 

Benedek János orsz. képviselő, Turchányi nen, nem félek botránytó! 1, 
védője igen hosszasan besz"lt és alapos érvek- Pedig botrány lett a:G ügyből. A férj vég~ 
kel igyekezett bebizonyitani, hogy védencéé a re is megunta :: felesége üldözéseit és egy k.i· 
sztrájk: előidézésében bün nem t3rhell. véházban nyilvAnosan leszidta. Jelen volt az 

Utána PoUacsek Sándor dr., Breuer Ferone após is, a fátyolos hölgy i~, klo.báltalr, vesze· 
védője adta elő a védelmet, mire elnök a tár· kedtek, ugy, hogy másnap még a cápák is er· 
gyallist d. u. 3 órakor felfüggesztette. ről a botrányról beszélgettek Abbáziában. 

D. u. 4 órakor folytatták a perbeszédeket, A botrányi megtudta L. K.·né, az anyós, 
a mikor Lengyel Z~ltáo és Miklós Gyula dr: vé· aki nyugodtan sétált a pestt korzón, amikor 
dők kerültek sorra. tudtára adták, hogy az öreg egy fátyolos hölgy· 

Az itéletet valószinüleg holnap fogják ki· gyel "üdül'" Abbáziában. Először elakart ájuioi, 
hirdetni. majd később összeszedte magát és beadta a 

A vő és az após válópöre. 
4 .1. Llp6r;.,.iiro• •roenziie161b61., 

- }::2 Amdi Közlöng távírati értesUlése. -

Arad, junius. 9. 

Budapestnek azokban a köreibeu, ab.ol az 
emberek pletykát vetnek és pletykát aratnak, 
legujabban a következő sz.enzlició képezi a be· 
szélgetés tárgyát. 

L. K. VII. kerületi dusgazdag gyárot:~nak 
11 fia, L. J., aki szintén gyáros, néhány hónap 
előtt megunta a feleségétJ akit a szülei bele· 
egyezése nélkül, szegény sorból vezetett oltár 
elé. A gyáros azután ráunt és szaoadulni akart 
tőle. Az aEszony azonban hü, okos nő volt~ 

aki nem vette észre féz·je okvetetlenk:edéseit, 
sőt azt is vértanui türelemmel türte, bogy az 
ura egy szóke szlnésznónek hódoljon. A fitos 
orru müvésznó a Vigszinbáz tagja és cso· 
dálatos bájjal játszsza az intrikus női fősze

repeket. Játszotta egyszer tulajdon direktorával 
szemben is. 
!J L. 'J., a férj, dult·fult dühébeu és addig 
ingerelte a fel.,ségét, mig a szegény asszony 
elvesztette a türeimét és heves jeleneteket 
rendezett a puha, elegáns lakás diszkrét háló· 
szobájában. Ezt várta a férj, orvost hivatott ·

1
,:.: és hidegvizgyógyintézetbe akarta küld"ni a ház 
. asszonyát, azzal a szerény szándékkal, hogy soha 

se lássa viszont. 
fi Az asszony észrevette a csapdát. nem 
:J , kiabált, nem idegeskedett többé. Mosolyogva 
ll türte a férje inzultusát. Barátságot k5tött azon· 
il han a férj egyik: bnátjával, egy szőke, szép 
~ bajuszu fiatalemberre!, a kivel folyton azon tör· 
~ ték a fejüket, ~lkép kellemetlenkedhetnének L. 

""'- J. urnak, a férJnek. • 
_.._ ....,..:.: ::-.. L. J. a dolgoknak ezen a fordul.ásán ls~ ét 
..... • csak 5rvendení tudott. Magándetektlveket kul·. 

dött a felesége és a barátja után, a kinek si· 
került is a párt együtt megesipni egyik euk:• 
rászdában. A magándetektiv telefonált a férj· 
nek, a. ki öt perc mulv1 a könyvelője k!sére· 
tében megjelent a cukrászdában. 

- Asszonyom, --::- mondta L. J. ur diszkrét 
mosolylyal - tetten értem. Ég ön nel! 

Az asszony és a szőke lovag elsáp!ldtak és 
mikor őnagysiga hazatért a liget melletti laká· 
sára, azt teljesen üresen találta. Egy szálig 
klhordatott · a férj mindent, csak egyetlen 
kréta·felirást hagyott meg az ajtón : "Isten 
hozta !" ! 

Szegény asszony, egy szoknyában, pénz, Ja• 

'

l· '' kás és férj nélkül maradt. Nagyon kétségbe 
~ voL esve, becsapta az utolsó aranygyürüjét és 

elindult felkutatni a férjét, akiről azt hallotta, 

válópört a férje ellen. 
- Bea-vatottak azt mondják, hogy az öreg ur 

nem nagyon b&ugszik a feleségére ezért az el· 
batározá~áért, sőt mióta szalmaözvegy lett a 
fiával együtt künn vannak Osbudavárában és 
ugy bíznak, hogy nf,msokára ujra kénytelenek 
lesznek megházasodni. · 

Döntés a Snlkovsky-Tagányi ngyben 
Az á r vaszék i té l et e. 

- Az ANdi .Aoz!OOg tudósitójától. -
Arad, junius 9. 

Széltiben-hosszában ismeretes egész 
Aradon az a náboruság, amit a Sul
kovszky hereegi család már . hosszu ideje 
folytat a 7agdnyi-esalá3dal.-· -Ebből a pi
káns hátterü harcból az egyik legérde
kesebb rész ma dőlt el az Arad városi 
árvaszék előtt. Mikor ugyanis az ifju 
Sulkovszky hereeg nő elhagyta · férjét, 7 a
gányi Sándor drt., keresetet inditott az 
árvaszék előtt aziránt, hogy akkor még 
alig két éves gyermekét ne az apja, ha
nem az o gondjaira bizzák. Mindenki 
tudja, hogy ennek a keresetnek anyagi 
vonatkozásu háttere van, de ezenkivül is 
érdekessé tette a per eldőltét a két csa- · 
lád között folyó, szinte késhegyig menő 
harc. · -

·A perben résztvettek az ország leg
kiválóbb jogí kapaoitásai is. Számtalan 
tárgyalás, és ezernyi érdekes fordulat 
után végre ma hozta meg az aradi ár
vaszék az itéletet afölött, hogy kié le· 
gyen a gyermek hét éves koráig, amikor 
a törvény szerint ugyis Tagányi Sándor 
dr. gondozása alá kerülne. 

(Az itélet rendelkezi l"észe.) 

" Amint meg is irtuk, kedden volt a gyer· 
mek birnatása körü.l folyó perben az utolsó 
tárgyalás. Az eddigi tárgyalásokon SuHwvszky 
hercegnőt Tabakovitt György dr. aradi és Pe· 
lónyi Géza budapesti ü yvéd, Tagányi Sándor 
drt. Steitthard~ Mór dr. aradi és PolZacsek Sán· 
dor dr. budapesti ügyvédek képviselték. A 

keddi tárgyalás tulajdonképen csak formális 
volt ; az árvaszék teljes üiésén csupán azt ba
tároztá.k, hogy a hercegnő anyjának egy leve· 
lét hitelesitík: közjegyző által. Az itélet már 
akkor körülbelül készen volt, csupán a tel
jes ülésnek kellett bemutatni - határozatbo 7 a.tal 
vég el t. 

Ma, déletőtt az án·aszék- ismét teljes ülést 
tartott lnstitoril Kálmán kir. tanácsos p~>lgár· 

m~ster elnöklate alatt. Az ülésen min"lenek
elótt bemutatták a most már közjegyzőileg hi· 
telesitett levelet, amelyeket az aktákhoz csa~ 
toltak. Ezutá!). Jo6 Béla árvaszéki ülnök refe
rálta az ügy előzményeit, amelJeknek meg· 
ballgatása után az árva!3'zék: meghozta az ité· 
;etet, illetve elfogadta teljes szövegében a Joó 
Béla által fogalmazott itéletet. 

Eszerint az árvaszék az 1900. november 
18·ikán született ryermeket, Tagányi Sándor. 
József, Márla, István, György, Zlotán, Idát, (ez a 
fiucska teljes neve), hétéves korá\g is apjának, 
Tagányi Bándor dr.·nak itéli oda, akit egyseers• 
mind felment , a nejének fizetend.6 ht.iromseáe ko· 
rona havi tartása# megfiKetése ~lói. 

AZ itéletet egyhangulsg hozták meg. s el· 
rendelték annak sürgős kiadványozását. 

(Az lndokok.) 

A terjedelmesen és részletesen megokolt 
itélet indokolásában napfényre kerülnek olyan 
dolgok is, amelyekre eddig a beavatottakon 
kivül s~nki sem tudott, s amelyek elég szenzá· 
ci6sak' ahhoz, hogy részletesebben ismertessük 
ők: et. Az indok ok főleg a Tagányi .család szol· 
gaszemélyzetének a pör folyamán;,tett vallomá· 
saira és magának a hercegnő anyjának beis· 
merő tanuságtételére támaszkodik. 

Ezeknek alapján mindenskelőtt azt kons· 
htálja az itélet, hogy az anya nem képes a 
gyermeket oly bánásmódban rész.esiteni. hogy 
a kis fiu felnevelését az árvaszék biztositott· 
nak láthassa, ha neki ítéli a kisdedet. En· -
nek bízon~'ságául felhoz'6a a perbeli vaHo· 
mások során megállapitott tét~yállás következl5 
részletel t. 

Tagányi Sándorné indulatos természetét 
annyira nem tudja fékezni, hogy két és fél· 
éves gyermekét több ízben megverte. Megtör· 
tént az is, hogy összeveszettf sőt összeverekedeU 
a kil fiu dajkájával, és mintán azt :alaposan 
megtépázta, a természetszerilleg feldühösödött 
asszony gondjaira bizta a gyermeket. Másízben ~ 

taljes erejéből az ágyba vágta a kisdedet e sza· 
nk kiséretében : 

- Atkozo~~ fattyu l Os ai ez dög6lne meg, 
hogy megszabc.:dulnéi a magyar AlutyátóJ l (Igy 
•Jlvasható szó szerint az irományokban.) 

A gyermek - mondja az itélet - születá· 
sétöl fogva nélkülözte az igazi anyát, mert 
anyja állandóan kutyákat, maeskákat és papa· 
gályokat tartott maga körül és ezekre pazarolta 
minden szeretetét. Szeretó és gondos anya n8m 
lehet az, · aki két és fél éves kis gyermekét 
megveri, azt kölyöknek nevezi, idejét távol 
tölti tőle, és aki saját magzatának testi épségét 
veszélyezteti. 

Felhozza még az indokolás, hogy Tagányl 
Sándoraé egy esztendeig távol volt gyerme· ~ 
kétól, anélkül, hogy azt látni kivánta volna. 
Emellett arra törekedett, hogy ne tanuljon meg 
egy szót sem a kis fiu anyanyelvébőL A gyer· 
mek csupán magyarul beszél; anyja és kör· 
nyezete pedig csupán németül. El sem képzel· 
hetó tehát, miután a megértés lehetősége, il· 
letve az érintkezés közvet\ensége ki van zárva. 
hogy az anya és gyermeke k'zött roalegebb 
viszony állhasson fenn. 

Végső indokul azt em\ill az itélet, hogy · 
Tagányi Sándorné hat,rozottan magyarellenes 
érzelmü. Ezt bizonyitja az is, hogy noha ma· 
gyar állampolgárságát férjétől· való elvilása 
után megtart ha, ta volna, mégis emancipáita 
magát a magy&r állampolgári kötelékböl, hogy 
osztrák állampolgári jogot szerezzen. Emenett 
szól az is, hogy a hercegnő állandóan Magyn· 
országon kívfil tölti idejét, a magyar nyelvet 
nem igyekezett elsajátítani és négy évi há· 
zassága alatt mindfg a magyarság iránt ét·zett 
legnagyobb e11enszenvének adott kifejezést. 
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Igy tehát nincs kizárva, sőt valószinü az, hogy 
amennyiben ~ kapni meg a gyermeket, annak 
lelkébe belecsepegtetné a hazája és nemzete 
iránti gyűlöletet. Magyar árvaszék pedig nem 
j~rulhat hozzá, - mondja az itélet,, - hogy 
a gyermek, aki magyar állampolgár, ilyen ke· 
zek!>e kerüljl5n. 

Ez az Itélet indokolása. Ugy hirlik azon· 
ban, hogy a hercegnő nem fog belenyugodni 
a döntésbe, és a belügyminiseternél keres jogor· 
Toslást ellene. 

Az aradi román lap 
a népoktatási törvényjavaslatróJ. 

(1Jiablt depniút6 a ,..e•••ú"•lae&.t 

. - A:r. Amdi Közlöng tudósitój!tól -

Arad, jwúus O. 

Az aradi Tribu.nta a népiskolai reformjavas
latban marényietet lát a román nemzetiség faji 
jeilege ellen. ame;ynek csak az lehet a követ. 
kezm!lnye, hogy egy egységes táborban fogja 
Ö3szetUmöritent az ~sszes románokat. Az emli· 
tett lap erről .vehemens vezéreittket ir, melynek 
markánsabb részei a következők : 

Ne b::-széljan nekünk a kormány. állami 
eg,vséges állami tekintetekról, mart hasonló 
tekintetek, amelyek nyelvünknek, létezésünk· 
nek feláldoz·~sát követelnék, nem léteznek, mert 
ha l.étetnének, akkor nekü,Jk teljes erővel leüeds
nünk kellene még ae állcnn ellen is. Mi azonban 
jól tudjuk, hogy Bereevicey urnak: ezen frázisal 
csak arra valók, hogy a világot elaitassák és 
hogy minket oly elvek tekinté!yével megfélem
litsen, amelyeket ugy mínt ml. senki annyira 
tisztelethen nem tart, de a melyekból egy gon· 
dolat nél.küli miniszter fegyvereket ak1r ková· 
csolni rejtett célok elérésére, amelyek azonban 

1·. semmi viszonyban sincsenek az állammal és 
. annak erdekeiveL 
~ 
r----~ A román egyház a metropolita utján kl· 

mondta ünnepélyes 6vásáe a javaslat ellen. Ezen 
óvással, legalább amennyire bennünket érdekel, 
a javaslatnak sorsát megpecsételtnek kell te· 
ktntenünk. A kormányra nétve u uak a mi sea· 
vunk lshet a dönt6 ttó, mart minket érint ezen 
javaslat és nem Vései#, meg hasonló embereket, 
akiket a míniszter seregestő1 az ankéttárgya· 
lás<lirA meghívni jónak látott. _ · 

A. román metropolitának ezen ügyben ki· 
mondott szl'\vai, hazánk román népének szavai 
voltt'l\r. Ezt higyje el a miniszter ur és ne vár
jJ be a bizonyitékoK:at, amelyak csak népüuk 
tömegeit fölháborgatná, amiből épen ő nem fog 
hasznot huzni. . 

R~méljük, hogy a kormány idejekorán fel 
fo~ja ismerni kisérletezéseinek veszélyét és 
előnyt ad a békéhek, az egyetértésnek, és az 
országot bántalmazó bajokhoz nem logja hozzá· 
füz~i még ezt a leg-nagyobbat is: a nemzeti meg· 
hasonlást. Rem.éijüiC, hogy a korn:ány saját fele· 
lősségével számolni fog, és mint az országnak 
és nem a m<1gyar !3ovinizm~snak kormánya fog 
c~elekedni, mert az országot nem alkotja egy 
Beksies, . vagy egy Janes6 Benedek1 akiknek 
fantáziái elvégre is senkinek sem ártanak. Ezt 
reméljük és e tekintetbeni megnyugtatásunkat 
elvárjuk, még mielőtt r.zon mély hullámok moz· 
gá~ba jönnek, ameddig agresziv intencióinak 
hire elterjedt. _ 

Egy másik helyen a "Tribuna" már mint 
elhatározott tényt amiiti meg a püspöki karnai a 
"esástarnál" teendtf ovását a javaslat ellen, mely 
alkalommd - szerinte - a küldöttség hivat· 
koznl fog arra, hogy a románok mindig hüsé· 
ga~> fiai voltak a trónnak, akkor ls, amidőn a 
mostani so viniszták ősei Debrecen ben az ural
k oc ó házat detronizáHák. - Azután extázisban 
azt ;:o.ondja: "Semmi k.örülmányek: közölt le .. 
győzetni nem engedjük: msgunkat." 

l 
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f{l6vasut megváltása. 
(Párbeszédek a zöld bárkából.) 

• Szamosi Elza elsö fellépte. Egészen uj 
jelenség a müvészetben Beamosi Elza, alig egy 
éve, hogy feltünt, da ezalatt az egy év alatt 
bámulatos karriérl csinált, amely csak a kivé· 
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• teles talentumoknak adatik meg. Jóformán mint 

A kocsis~ (az egyik kitérőnél ujságot olYas kezdő szerzódött a Király szinházhoz, ds aztán 
és közbea a kalauzzal cseveg.) H\t megTáltják ezt csakhamar vállaira kapta a hir, tüneményes 
a Ióvasuta.t is ! hangja elragadta a főv~rosl k5zönséget s röTíd 

.A. hlau.e : Meg. Bennünket meg el fognak idő alatt ugy ünnepelték, mint a magyar szi~ 
bocsájtant De amí azt illeti, majd alkalmaznak a néazet uj csillagát. Később a konkurrencia is 
motorosná1. Higyje el, valóságos megváltás lesz ez versenyezni kezdett érte, Küry Klára távozásá· 
a megváltás l val ő lett a N3pszinház prlmadonnája, azonban 

A kocsis: Könnyü ·magának! D~ mit azóljai: .innét is elszerzéídtette az ének klasszikus ott· 
én, meg a lovak 'l Utja, nincs a teremtésben vesz- hona~ az Opera, melynek vezetője felismerte a 
tes, csak én, nincs árva más, csak az én !rét lo· benne rejlő nagy értéket és sietett magához 
vam. Mikor a lóvasut szerzódtetett, azt hittem, ragadni azt. Szamosi Elza holnap egyik legjobb 
hogy világéletemben itt fogok álmodozní a bakon szerepét játsza ol aradi nyári színkörben, a Ka
és holtom napjáig fujnt fogom a kürtöt1 m;nt a tinka grófn6t, melyb&n a Népszinháznállegszebb 
sikkingeni .tro~bit&s, Es most beüt a menykő. Hogy J sikereit nratta. Párlnerei: Zilahyné, Polgár, Bó· 
a. menykó üsson bele! nis, stb. lesznek. ~-

Á kalauz: Csak ne káromkodjék l Magának, • A. szegedi szinház jövöje. Szegeden most 
meg a lovainak biztositva van a megélhetése. A. kerül döntésre az a kérd3s, hogy mi történjék 
lovak. virsliben fognak érvény~sülniJ roa~a meg el· a, ~z.egedi • ~zinha~z.~!~ ha 6} év ószéz:. l~já.r a 
mehet kardalosna.k: a szinházba nem is szólván ar~ s~Inigazg~a~oval k?to.t ~zer~o~és. !> t?rvanyha· 

, . . ' .. .. . toság elott feksnk mar Ptlluh K~lmanuak az 
r•l, hogy alu ug! k.ezeh a , ~~rtot, m1nt. m~g~, az índltványa, hogy a vári)S ezentul a sziohá
azt a z~nekarban lS sztvesen latJak! De m1t csmal zat nyilt áYverésen adja bérbe, ug:ymint az uj~ 
szegény Mándy Lajos? Erre feleljen! szegHdi vigadót, vagy a p intlika földeket. Ez· 

.A iocsis: (megaatva.) Lássa, erről nem is ~ei szembbn áH a s.z~n~igyi bl~o~ts~g~sk nz .a 
gondolkoztam ! (Könyezik.) Istenkém ha maggondo. )avasla~a, h~f;;'Y_ a sz~ n haz kiadasimal ,oöv~ben. ls 

_ . . , ' az eddlgl elJarast kovessék. E~y harmadtk ID· 
l~m, hogy m1 .. lesz azzo.l a szegany emberrel, akkor ditványt most Szmollény Núndor törvényhatósági 
s1rnom mu.szaJ ! bizottsági tag adott be, míntegy közvetitőül a 

A kalauz : Hit még az ujságirók ! Szegények ! másik kettő között. Bérber.dást nem inditvá
Kin fognak &~ok lovagolni, ba nem lesz lóvasut t cyoz, de, ref?rmokat igen, ezeknek ré~zletesebb 
Elfacsarodik. a szívam ha eszembe j!ltnak f (Zokog.) I?e~be~z'·léset .egy nagy a~ hoc btzo~tságra 

.. . • . . . , . oha}tvan bizatm. mely a hatoság és a tarsada· 
Ekozben megerkez11t a mas1k lovasut, amely· lom tagjaiból alakulna. 

aek lovai m~Hóságt~jesen v~nszorog~a~ .. A kocsis . "' Polgár Károly szinigazgató. MA;. , Országos 
"Az asszony IDgatag kezdetil dalt kurtob. Szmész·egyesület tegnapi tan:lcsuiesen Polgár 

Az els6 Tto~sis: Magának még kedve van ze- Károlyn"k, a vidéki szinészet e~yilc legtehetsé· 
nélni 1 Pláne ilyen vig nótát?· s~rencsétlen ember, g~ebb tagj~nak eg:r.hangul~g megszav~zta a 
hát még nem gondolkozott róla hogy mi lesz Mán· SZIDl({azgat?l enge~eiyli. l}- ye!env?lt tanacsosok 

• fekzolalasa1 'bau kiemeltek Po Igar arravalos!· 
nrval, ha megváltjá!r a lóvonator"! gát és hivatottságál és örömme! adták meg a 

.A második kocsis {elszomo;odik): No né! Jó koncessziAt részére. A?. uj igazgató máris szer· 
volna gyüjtést inditani! vezi elsőrangu társulatát, hogy müködését szep· 

A kalauz: Inditani, inditani 1 Hat tudunk mi temberben akadálytalanul megkezdhesse. 
egyáltalában inditani ? l Pedig a nép már türelmet• 
lenkedik, hogy induljunk, mert a vonat két őra 

mulva már megy Pest felé l Hé, .János, szálljon csak 
la és lökje elóre azt a lovat ! 

: At els 6 kocsir ) 1 , il k , 1~.~1~ -
A második ko~sis) eaza ana es meg 0 a 

lovakat. 
Tizenhét sikertelen kisériet után a lovakon némi 

mozgás észlelhető. A k:1csisok felugranak a bakra 
és a lovak közé csapnak. Amig a kocsilr eltávolod· 
nak egymás~ólr a követkazó pá.t·beszéd folyik le ko. 
zöttük ; 

.At tls6 kocsis: Engem ugy meghatott a do• 
log, hogy ezentul csak a Beethoven gyászindulóját 
fogom fujni. (Egy urhoz, aki lrözvetlenül a lovak 
orra elótt ment át a sinen): Hé, öreg_ ur, jöjjön 
vissza, mert e1gá.zolják a lovak. 

~ ..It mdsodik 'koesie : En :meg azt~ trombitá.lom, 

hogy: Ne sirj, ne sirj Mándy Lsjos t Jó 1 
Az els6 kocsis : J&-.- (Elgondolkozik, és hossza· 

san ballgM. Ot percnyi haladás mulva kezet nyujt a 
második koo!lisnak). Maga derék ember~ Mihály! 

K~::zet fognak., és elérzékenyedve néznek egy· 
má.ar&. V égre kény ;.elen ek elengedni az &gymás 
kezét. 

At els& kocsis: (A. lovak köz) csap.} Gyü, a 
mtgváltódat ! 

IRODALOM ES MOVESZET. 
A szinház műsora: 

Péntek; K a. t i n k a. g r ó f n ö, op erette. Sza~nósi Biza 
vendégfelléptéveL · 

Szmnbat: Su h a n c, op erette. Szamo11i Elza vendég& 
felléptével. 

A szultán szerelmes leányai. 
(Ptkantért4k a tOrOk löY6.ro•b6J •• 

- A2. .Anzdi Közlöng tudósitó.játóL -

Arad, Junius 9, 

Nagyon burkoltan, nevek nélkül bire ment . 
már a J'ldiz·kioszk pikantériáinak, melyek há- · 
z~ssáitörésekkel párosulva, izgalomban tart
ják a török szuHán fővárosát. Erröl most a kö
vetkező érdekes dolgokat jelentik Konstantiná· 
polyból: 

- Nagy feltűnést keltett. Kemal Edr.lin basa 
letartóztatása. Kemal Eddin basa,c aki Ozman 
basa tábornok fia. előkeló szerepet játszott a 
Uirök birodalomban, mert az a szerencse érte, 
hogy meghódHotta Abdul Hamid szultán leá· 
nyának, Naimeh ~ szultánának -a szivét s a 
nagyur feleségül adta gyermekét a fiatal főur
hoz. Lstanóz.tatása. tehát mindenképen nagy 
esemény volt. 

A beavatatlanok eleintén azt hitték, hogy 
Kemal Eddin basa összeesküvést szőtt a szul· 
tán ellen, ami elég sürtln gyakorolt sport a ·· 
szép Konstantinápolyban. Ez a föltevés azon· 
ban csakhamar megdőlt; a blsát sokkal su· 
1yosabb bün miatt tartóztatták le:· · házasságtö· 
rést követe:t el. 

Házasságtörés rendkivül ritkán fordul elő a 
mohamedanoknál s ezt a. legnagyobb elvet-e• 
mültségnek tekintik. Régibb ídökben halállal 
büntették a vét.kezöt. Sulyo;:;bit1a persze a basa 
bünét az, hogy megcsalt felesége a szultán 
leányll és az, akivel megcsalta, szintén- sz.ul· 
tánleány. 

A szultán két legidősebb leánya Ozman · 
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basa fiaihoz ment feleségül. Közel a Jildiz·ki· 
oszk mellett, a tengerpartoD, pazarlással hatá· 
ros fényüzéssel berendezett palotában laknak. 
A legidősebb, aki jelenleg huszonnyolc éves és 
bst év óta van férjnél, egy rokonának, Ohaded· 
ieh szultánnak, Mur•d szultán leányának a 
szomszédl:iág!iban lakik. Ez a Chadedjeb szul· 
tána valami szarény postahivat'!' lnokhoz, Tase· 
sHd beyhez ment feleségül. A házassága azon· 
ban. nem volt boldog és r~ asszony minden szi· 
goru őrizet ellenére alkalmat i.alált arra, hogy 
Kernal Eddln basával szerelmi viszonyt k5ssön. 

Történt, miként hasonló hliz5sságtörési drá· 
mákban megesik, hogy a boldogtatan Vasszed 
bey felfedezte a felesége szerelmes leveleit. A: 
levölGket azián személyesen átadta a szultán· 
nilk, igazságszolgáltatást kérve a háza becsüle
tének megrablója ellen. A szultán, aki hasonló 
esetekben nem ismer tréfát, azonnal börtönbe 
vetette a vejét. Állitólag a Jildiz·kioszk vala· 
melyik sötét tömlöcében van elzárva, nhonnan 
ne:n egyh•~mar szabadul ki, mínthogy a szul
tán n.;m hajlandó neki megbocsátani. 

Ugyanakkor letartóztatták Na.imeh szultá· 
nának, vagyis Ke mal Eddi n basa feleségének 
háziorvosát, Bakeh Ohanassi beyt, akit azzal vá· 
doinak:, hogy a férj parancsára megmérgezte 
brómkáliummal a seultúnleányt. 

HU~ EK. 
Aradi fiú - amerikai lapszerkesztő. 

- Az Aradi KözliJng tudósítóJátóL -

-városból. Az uralkodó egyenesen Schönbrunn· 
ba megy, a hol hosszabb ideig szándékozik 
maradni. ú felsége ma korán reggel kelve, 
megtette rendes s~táját s 10 órakor általános 
kihallgatás~ &.dott. Az általános kihallgatásokat 
megelőzte az ujona.an kinevezett titkos taná· 
csosnak, Kltbucsár Vilmos táborszernagynak 
eskütétele. Az ünnepélyes aktusnál Gulochow1e· 
ki Agenor gróf külügymini:Jzter és Apponyi 
Lajos gróf magyarországi udvarnagy segédkez· 
tek; sz eskümintá.t .7ekel Emil udvari· és mi
aiszteri ian!Ícsos olvasta fel. Ma délben utolsó 
disz5rségül az első honvédgyalogezred vonult 
fel a ·várba vig zeneszó mallett Tomcsányi Ar· 
pád cs. és kir. hmarás százados parancsnok· 
sága és sippi Rodictky Géza beosztott főllad· 
nagy vezetése alatt. A királyi palota környékén 
óriási töm~g várta az őrségváltást és élvezettel 
hall~atta a honvédzenekar íérzenéjét. 

-. Megjutalmazott delegátusok. Egyik 
fővárosi esti lap az alábbi politikai píkan
tériát közli : A delegációnak két nagy ál
dozata lesz. Az egyik Sz~ll Kálmán, a 
másik Szápáry Gyula gróf. Széll Kálmán 
a grófi ranqncik áldozza fel magát, nem 
a maga, hanem unokája számára, a ki 
már legközelebb Széll-re cseréli fel a 
Berorieder nevet Fiusit,ja-e Széll az uno
káját, vagy királyi kegyelemmel háritj ák 
a grófságot az unokára : ma még nem 
tudjuk. A másik nevezetesség a Szápáry 
Gyula gróf hercegi rangja. A zöld herceg, 
igy fogja őt nevezni Kaas Ivor báró. 
Mondják, hogy ezért a hercegségért igen 

Arad, Jun.ius 
9

· nagyon viaskodott Bederváry g.róf, a király 
Néhány éve igen jól ismerték Aradon a1.t személye körüli miniszter. 

a fiatalembert, aki a Belgráder K. és társa cég _ Frigyes fóherceg Londonban. Londonból 
irodájában könyvelőskMött Jó modoru, eleven táviratozzák : Az uralkodópár, Frigyes főherceg, 
tu volt, aki nagy lábon élt é:> nem sajnálta a a szász-kóburg"gótai hercag, Glücksburg János 
pémt. b.a mulatságról volt szó. herceg és Butriclleroagnlt tegnap este jelen· 

Miután azonban A fizetése nem volt olyan voltak a Royal Covent Garden Operahouse 
·nagy, hogy futotta volna a nagyuri passziókra, "Mester·dalnokok" előadásán. 
tehát nyakia·főre csinálta az adósságokat. Mi· _ Medárd napja után. Régóta nem volt 
kor azután már nyakig uszott a tartozásokban, egész Magyarországo~ olyan szárazság, mint az 
a hitel~ mindenfelé megtagadták tőle, és a hi· idén. Aradmegyének és környékének is bőven 
telezök zakLtni kezdték. 

kijutott belőle és \noha tegnap MP.dárd napjá· 
A fiatalembor megunta a sok zaklatást, és nak éjjelén mag is eredt, és azóta. folyton esik 

egy szép napon angolosan bucsut mondva 
is a zápor, a szirazság áital okozoLt károkon 

Aradnak, melegen távozo~t. Hogy hová, szt.nem már ez sem segit. Míután azonban a közhit 
áru:ta el senkinek, még rokonságánt\k: sem, azt tartja, hogy ha Medi!rd napján esik, akkor 
ho!oLt ez a rokonság Arad előkelőbb eaaládjai negyven napig esős idő lesz: kilátásunk van 
kö:zé tar,oz.ván, talán segithetett voina rajta. reá, hogy jó ideig kénytelenek leszünk eser· 

Míategy másfél esztendeig semmi -hir sem nyővel járkálni. Bizonyára nem érdektelen most, 
h3lh.tszott a tékozló fiuról. A rokl)nsága már· hogy aktuális lett az eső emlegetése, az a ki
már megnyugodott, hogy a fiataleruber elve· mutatás, amelyet az országos meteorologíai in· 
sz;;lt; a hitele~ől őszintén megsiratták, és ez. tézat álli oLt öss~e az arad· c• anádi egyesült vas• 
zal az ügy el- volt intézve. · utak alábbi vasuti írlomiisa\n kilenc év alatt, 
. Hogy ez alatt az idő alatt .,ml történt a 1892-től 1901-ig észlelt évenkénti átlagos esa-

fla.t~l emb~rrel, hol és merre Jatt, ma sem padékmP-nnyiségről. AZ évi csapadék átlag mi· 
tudJa senkl. A napokban azonban egy eleve· · liméterekben a következő volt· Aradon 634 3 
lan~i posta~él~egző':.el, ellátott levtil érkez~tt Kisjenőn 572·9, Békés·Gyulán és Kbtegyházá~ 
egyik a_radi Ismero~e~ez, . amelyben ~u~atJ&, 575.9, Apátfalván 592.8, Makón 615'6, Pécskán 
hogy mar hosszabb IdeJe kmt v~u Amer1kaban. 663 3• Nagyiakon 698_3, Tumasden és Halmágy. 
Eleinte rosszul ment a dolga, kesőbb azonban C 699 .. K· ·· bá • 'IBi 3 , M nv' . . , . su cson <J, oros ny an · es o-" a· 
JO ötlete támadt, es tekmtettel arra, hogy_ Cie· szán 1146 milliméter. 

vel~~~ban igen sok a ma~ar, m~galapitotta - A kötelez6 jogi doktorátus elejtése. Fél· 
odaKunn az eis4 magyar kra1eáros tt?ságot.. Az hivatalosan jalantik: Az egyseges jogi sza.lwk· 
eszme kitünően bevált, ugy, hogy most az tatás reformJával kapcsolatosan az igazságügyi 
aradi fiatalember . tekintélyes jövedelemré tett miniszteríumban szaktanác,kozmányt tanottak 
sz ett a szerkesztése alatt álló ujságból. az_ egységes ügyvédi ~s ~írói viwzsgálatr~l ké· 

Itt jegyezzük meg hogy eteveland egy s~ult törvényterv~zet ug~eben. Fo~b megallapo· 
··p, •. ' .• _ · dasok, hogy !le ankét eleJtette a kotelee4 dokto· 

mu,Io lakosának körul.belul ot százaléka ma• rátust. Ezenkívü~ kimondta, ho{!y aL egységes 
gy ar, és a kGrnyéken ts igen sok. magyar la· képesitő vizsgát akárhányszor lehet ismételni. 
kl&. C!evel!mdban jelenik: meg a legnagyobb Sot ezt a kedvezést kiterjesztik azokra is, akik 
amerikai magyar napil11p ,a Szabadság is. a j~leJilegi szabályzat értelmében másodszor is 

' · elbukván az ügyvédi vizsgán, tl)bbé nem vizs-
- A király elutazása. Budapestről távira· 

to~za tudósítónk: A kirti.ly több heti tartózko
dás után holnap, pé n teken délétán fél négy 
órakor a nyugoti pályaudvarból elutaziJ[ a fó· 

gázhatnak. E.1;ektól azonban még egy évi ujabb 
""g,:.!l._korlatot ki Yánnllk. Az ü~yvédi vizsga sike· 
res letétele után az uj ügyvédet azonnal még 
nem veszik fel az ügyvédek névjegyzékébe, 
vagyis az illető önálló ügyvédi müköd~st nem 

i 

folytathat, hanem ennek még két évi tdógyak(Jr· 
latot kell végeznie. E~elr az uj ügyvédek mint 
ügyvédhelyettesP~k szerepeln'3k és ugy a felső· 
biróságol.C m.int az esküdtbiróságok: előtt helyt'\· 
tesithetik fónöküket. Va~yis a joggyatt:orhtot a 
mostani 3 évről felemelik á évre. 

- Bánff.{ - a szagedi Lloyd tagja, A sze· 
gedi Lloyd-tarsulatnak tegnap óta. előkelő tagja 
van. Bánffy Dezső bárót, Szeged első kerületé
nek országgyűlési képviselőjét vette föl az egy& 
sület választmánya tagjal sorába. 

- A jogUgyl bizottság ülése. Arad város 
jogügyi bizottság~ több fo~yó , ügy , elint~.z~se 
céljából ho\nap penteken delutan 4 orakor ules~ 
tart a városhá?.a taná.cstermGben. 

- A horvát egyezmény. Budapesti tudóst· 
tónk táviratozza: A horvát regnikolá.rís bizottság 
ma délután ülést tartott, a me1yen végleges 
megállapodás jött létre. Az egyezséget még ma 
pontokba foglalták és jövő héten be fogjak mu
tatni a bizottság teljes ülésének. 

- Változások a csanádi egyházmegyéb&Q. A 
megyés püspök Hoffmann János csókat esperes: 
plébánost főesperessé, Hönig Péter csősztelein 
plébános tb. esp1~rEMt a zsombolyai egyházl ke· 
rület esperesévé és HBle Ferenc katalinfalvai 
plébánost a torontáli középkeriilet esperesévé 
nevezte ki; továbbá Bigó Sándor felszentelt 
lelkész.L Józsefszállásra segédlelk.észszá dis po· 
nál ta. 

- Nemzeti ünnep Rácországban. Zsivió kralj 
Petár Karagyorgyevity ... éljen fölséged a szerb 
királyi kor legvégső határáig! Hogy meddig tart 
ez a szerb királyokat specialiter megillető élet· 
kor, vajjoB ki tudja azt Goszpodi pomHuj ... 
De minek most ilyen szomoru gondolatokkal 
háborgatni azt a remek nemzeti ünnepet, maly 
e hó ll·én tomboló örömmámorba sodorja Belg
rád loyalis lakosságát 'l A király - vzegény 
Sasa, meghalt, - éljen a király: Petár király, 
akinek vitéz katonái szombaton este a belgrá-
di tiszti kaszinóban zártkörü táncmulatságot 
rendeznek, Bándor király legyikulásának évfor· 
dulóján, tombolával világpostával, és talán ki· 
rálygyilkossággal egybekötve; bárha a sikerii-!t.
nek ígérkező táncmulatság, melynek érd~kében 
a rendezőség nem kimélt se fáradtságot, ;;em 
adósságot, egyelőre nem szoritkozik többre, csak 
ftrra, hogy mennél jobban kifejezze a szerb 
hadser,eg tisztjeinek afölötti örömét, hogy Sán· 
dor királyt, a feleségét és IF ég többeket egy 
es2.tendőnek előtts vitézül eltehették láb alól. 
A belgrádi tiszti kaszinó ablakai szombaton éj· 
szaka világitani fognak. A szerb arh•ztokrácia 
jelenvoltjai okvetlenül résztvesznekebban a mu. 
latságban. A fényes ablakole alatt, lent az ut· -
cán, a kisvárosi nép ezrei tolonganak majd és 
mind azon töri a fejét, vajjon milyen arcot vág 
a jó Pelár király, amikor a jelenvoltak sz.ünni ·• 
nem akaró lelkes zsiviója közben belép az 
erre az alulomrA friBsen szappanozott bá1i par· -
kettra és kiváltképp mUyen arcot vág akkor 
amikor kitünő tisztjeivel kezet szorit 'l Erre 
min k ts ki váncsiak lehetünk. 

Belgrád-hól táviratozzák : A meggyil
kolt Draga királyné nővérei hirdetést tet. 
tek közzé a Vecsema Novoszti cimü lapban, 
melyben a család barátait meghivják a 
junius ll-én tartandó rekviemre. 

Rekviem és táncmulatság ... Igazi mus:z.· 
ka állapot Szerbíában. 

- Az aradi polgári iskolai leányok kirándu· 
lása. Az aradi polgári leányisitola második O'lZ· 

tályá.nak növendékei Simon Karolin igazgatónő, ~ 
Boros Jusztin és Dre!ehe,. Gizella tanárok ve- • 
zetésa alatt mintegy ötvenen tanulmányi utjok· 
ban a minap Csabára érkeztek s itt megtekin• 
tették a földmives isko1át, majd a Szécbenyi·li· 
getbe vonultak pihenőre. Csabárl\ Szalontától . · 
mentek, ahová az Arany·muzeum és csonka to· 
rony tanulmányozása véget~ te~t~k kiráo.du1ást. 
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Békéscsabáról az esti vonatfeJ visszautaztak l - c1tvenegy koronáért eladott lap. ötvenegy származott. hogy a lépcsőkön Jeesett, mint a 
1:.radra. - korona ugyan nagy pénzbizonyos esetben és bizo. hogy a gróf mondta, ellenben a gróf nagjon 

- Gurkó tábornok fia. Pétet·vári katonai nyos hónapvégí állapotban ; arra azonban ali&ha megverte a gysrm.eket a halál előtt s még csak: 
k?rökben na~y elisffierés~ei _b~széin:'k Gurll6 volt még eset, hogy e-gy ujság •u!ajdoojoöát ötven- azt kell kíderiteni, vajjon a halál közvetlen elő· 

· fohad~agy hosles, Vá!lal~o_zásarol, akl _Port-Ar· egy toronáért vette volna meg valaki. Az ujság idézfíje a testi fen)'iték volt·et vngy pedig más 
tnurbol négy kozaktol ktserve az ellenseges had· . , . , . , .. 
~orokon keresztül eljutott Kuropatkin főhadi· ugyams vagy er valamit, es a~kor ne~ adJ~k: el ot, oka volt a halálnak. 
szálllisára Liaojan~ba. A cár számára Vitt a venegy koronárt, vagy nem er •emm1t, es akkor - Kirabolt gazda. Delimán Mlhály Slöll6s· 
fíata1 katonatiszt sürgős üzenetet. amely azon· nem veszik: meg ötvenegy koronáért. A Szarvasi csigerdli lakoshoz a% éjjel ismeretlen tettesek a 
ban a nyilvá~ossá15 elé talán s?hasem_ kerül. Lapok címU laptársunk azonban az "aurea medioc· gazd<~ táv"Ilét~ben betörtek és a lakásból 100 
Azt a rö~Id Jel.e_nt,est, .. a~elyet Stössel tab~rn?lr ritás• bive lehet. 'egalább erre vall a:t 8 hiradás korona készpénzt, valamint mindsn elemelbe· 
a ktnesut csatarol kuldott az orosz főhildH;zal· . . ' . .. . . • tőt e'rllboltak. A kar hozzávetólegesen 1100 ko· 
iásra szintén Gurkó főhadnagy kézbesitette. Gur· hog~ HavJa~ Gyula, szar~881 ugyved, a .sztk.es ~n- ronára r·ug. A be{örésrőt értesitett esendőrseg 
kó főbadnagy annak a híres tábornoknak a fia. tal alta! alapitott "Szarvas1 Lapok" tulsJdonJogat e erélyesen ntomoz; a bűnösöket azonban mind· . 
aki a töröJí.orosz háboru elején Drinápoly felé napokban tartoit árverésen 51 koronáért megvette. eddig nem tallllták meg. 

· való e. lónyom_ulásával ?irneve~ s:t.erzett magán~k. ·j Csudálatos, hogy az: árverésen nem akadt ember, - Vizbefuit urileány. Magyaróvát'f'6l jelentik, 
- A grof Károlyi csekkja. Budapestról J6• aki két fillérral többet igért volna az ujságért! hogy ott ma megrenditő szarencsétlenség tör· 

!e~ti tudósi~ónir: .A minap ~gy belvárosi sz~lló . ...... Nagy kato·nai botrány Bajorországban. tént. Mayr János nyugalmazott febereegi ura
elott gummikerekü kocsi aJlott meg. Elegans Egyik münclleni lap mt'girt11, hc·gy nlt.meJyik ds.lnji felügyelőnek husz éves szép Ieánya,lrmt~ 
uriember száUott ki belóle, a kl a vendég- igen magasnngu .katona so.ooo márkát, tizen· a Lajtára meut fürdeni. Filrdés .b.özben görcsö
könyvbe igy irta be magát: nyolceter f~rintot adat~tt maf!á~ak a sziikEé;et ket kapott és elmerült a vizben. Mire kihuztáJr, 

"Lugos Miksa gazdatiszt,. Sárbogárd, Ká- SLenved6 tisztek államL alapJahoL A kö~lame~y már balott volt. 
rolyi·uradalom " ugy volt megfogalmazva, hogy m;ndenkl a baJor = Beto"ro·· gazdatl'szt. ·E ·ho'· elseJ·e és ma'so· 

. · . • . . - • . hadügyminiseterre gnndolt és bár a hivatalos cá· 
_A vendag _az utita.~káj~t az !gazgatosagi folat nem kés~tt, mégis ez az eset tartja izga. dikll közötti éjjel Nográdmegyében, f-usztajrisz· 

Irodaban tette le, azzal az mdokolass&l, hogy tottságban Bajorország politikai köreit. Utóbb teleken Benyovsrky Ernanuel kastélyába isme
gróf Károlyinak több értékes holmija van ben· kiderült, hogy a kérdéses ao ooo márkft csak· retien tetlesek Alkules s6gélyével behatoltak" s 
ne. A megoyerei külsejü urat szivesen fogadták ugyan hiányzi~ a bajor tisztek 8~üksé~·al~pjából, nagymenayiségü arany·. ezüst é3 fehérnemlit 

a "'Zállóban, •nnál IS' l'nkább, mert eló·,ö napon de azt egy Nurnbergben tartozkodo tabornok vittek el onnan. A let.tPsek egyikét a fő7árosi "' " .. u f 1 rendőrségnek Mandl István, álnéven Lepsényi 
Sárbogárdról az a távirat érkezett a szálló igaz· ve e e · , , .. János, rovott mu!tu pit;cAr személyében sike· 
gatójáboz : -'- Rablotámadás a külhatarban. Ma éJJel rült Jetart.óztatni. Mandl·Lilpsényi hoEszas fag· 

két és három óia között az uadi killhatárban, gatás után b;~'Vallotta a büntársának a nevét is. "Gazdatisztem, Lugos Miks11, ho!nap k 1~ ! 
önökhöz száll. Költségeit én fedezem. két kocsira való kóbor cigánycsapat megtá· Ez Jedlieska Béla, ugyancsa büntetett e oé etü 

madta Aová("s Juon dézsás oláhot és két tár· volt gazdatiszt, aidnek a tartózkodá~i heiy:it 
Gróf Károlyi." · n ern tudják. A rendőrség most orszagszerte kö· 

A szállóban ismerték a sárbr>gárdi gróf Ká- sát, 8 mlután alaposan helybenhagyták a vé· rözteti a betörőt. Az ellopolt holmi nagyrészét 
dekezoket, elszedt6k tőlük a dészákat, a lovaik megtalálták Mandlnál s most még csak barom rolyit s igy természetesen tudomá~ul vették a 
szerszámjalt, a dézsakészítő eszközöket, a. bun· dsrdt- nflhét ezüst gyertyatartó, három e~üst· 

távlra~ot. A gazdatisztet elszállíisohák és elát· dájukat és töhb zsákot. Az oláhok futásnak tálc~J, egy lapos aranyóra s körülb Iül hi~.tszáz 
ták mlndenneJ, a mit kivánt. Másnap a vendég k .. é t 'k- feh"'rn mü h1'ányoz1'k Ez.eke• a'l eredtek, s igy a náluk levő pénzt nem rabol· oron.. •' e u ~ e · ~ • 
bosszus azee'!ll lépett be az Jgazgató szo->ájába. ták el, va!amint a dézsák:at hordó lovakat is litólag Jedlicska vitte mllgával. _ 

- Kérem nagy znarból menthet mHg. Ez', • h ták A l'b k . 1 té t t tt k d - A kutya·dandár. A legközelebbi Iondoni kn· 
k .r. kk t 11 'f . t 1• ot~. ,.agy . z o a o Je en s e e a rer: . 

az ezer oron~s cse e , a m a gro ur Ir a 11, ó .r. k 1 ás • 1 l f 't tyakiáJlitás fölátvá.nyossága egy ., kutyadandár" lesz, 

\ 

t d b ált · t b k k .r.- rs~gne , ame y a nyomoz sora~: e s ogc~ 
nem u om ev &Dl, mer a an o 'Zw:va . I k . , 1. . • .. b dát A · á melybe eddig 800 előkelő angol hölgy legszebb ku· 

k p dl · t • délb l k Jl kül· e~y gnest özseg,)e l Cigan,r an . Clg • 
·~' . ~~~nna .B. e bg a pen z meg en e e nvok, akik csak P.r:y kvesival járnak, mindent tyáit soroztatta be. A kutyadandár . igen hazafias r enem eCS e. t;gadnak 6s főle,_;' azzal Védekeznek, hogy a intézmény, : mert akik látni akarjá!;: {)Zt 8 négylál;ln 

Az igazgató szó nP.lkü kitizeita az össze· Kováesék bemondása szerint .a támadók két militárizmust, kiilön belépti dijat fizetnek és az 
get, a esekket pedig elzárta a Wertheim-szek:· kocsival voltak. A rendőrség tovább nyomoz. _ ilyen módon befolyó jövedelmet hazafias célra, 
r6rr•·1!ifie. Azóta nem Játták a gazdati,sztet. Et· vagyt·s az Aln'ka'ban Tronsv--1 ellen küzrtött kalo 

J" · - Véres harc a munkásokkal. NeUI Yorkból .. -.... - • 
tünt. Milíor kinyitották a táskáját, ~upa régi táviratozzák: 'i'riple cr-:cki t"'virat szerint a nák javára fogják fordítani. Bedford hercegné, lady 
ujságokat találtak bennD. Viktor mellett levő Dunviileben véres összeüt· A!gernon Lennos, l~dy Darubi, lady Wolaeley Itu· 

- Vizvezeték Gyulán. Fá ,,.; Sándor dr. b8· közés volt a rend fenntartására a sherifftól ki· tyái és egyéb a legjobb körökhö.t tartozó kntyák: 
késmegyei aiiGpán kezdésére a gyulai képvise· küldött 200 ember és a tripie crecki kerület máris berukkoltak:. A dandár egy Jovasszakaszból, 
lótestület elllatarozta, hogy 5.0.00() korona költ· 150 bányamunkás& között. Ot unionista bii.n:va· · ől é 1 • d 1 · b 'l f ·n · 
séggel vizvezetéket létesit a város fővonalain. munkás elesett, 15 öt letartóztattak. A bánya egy ütl)gb 8 nyo c szaza gya ogsag 0 og a nr. 
Tall1án Béla fóldmivelésügyi miniszter utasitot- munkásoktól, kik a körülfekvő dombokon ej. Táborneg)'nak Wolseley lord k.utyájátnevezték ki. A 
ta az országos egészségügyi mérnökséget, hogy sáncották magukat, nagyszámu fegyvert és lö· lovasságot angol agarakbóJ, skót vadá!!zktltyákbó1 és 
minél előbb készi.tsa el és DJUjtsa be Gyula vá- vőszert vettek el. ir farkaskntyí.kból, a tübérséget pedig szelindekek· 
rossához a vizvezeték tervezetét és költségveté· - Öngyilkos nagykereskedö. Bécsból jelen· ből, vérebekból, bernáthegyi és neufundlandi ku• 

-........ sét. A közegészségü=:yí szempontból oly fontos tik : Sitakosch Rez~ő. a Gör-: és társa joban tyákból fogják összeállitaoi. A gyalogságban a le~· 
}-- vizvezeték még ez évben el.i:észül. nt-sburgi bányatársulat társtagja, tegnapeiótt kütönfelébb fajtáju kutyák: sorakoznak. A~ épp oly 
j - Marénylet a gázgyár mellett. Tegnap éj· Johaune.;burgoban öngyilkosságot követett el s~e· 

1 l rencsétieu üzleti spekulációi miatt. Strakoseh komikus, mint hazafias vállalkozást az lt:s el3 ango 
1 jel Bárdos Erzsébet és Oeernei Erzsébet, aradi . . -Ir 

1 bécsi szármnzásu. A Görz és társa jónevü ctig, kutyaklubbok támogatják es nagyszeril sikert varn-. 

l' rselédleányok a Hunyadi- és Alsó Molnár-utcá- amelyet egy igen ismert német bankház támo· - Az illatszelidit6 sorsa. A párisi állat· 
. ban sétálgattak. Egy csomó suhanc. nagyrészt 2:at. A bányatársulat részvénytársaság, egy kertben szerencsétienül járt tegnap az állat· 
l a csavargót rögös pálya hivei, lépésről-lépésre ini lló sz~zezer font sterling alaptőkéveL - szelidiló, a mikor a ketrecbe lépett. A készülő 
~ követte a leán.)'okat és aszfaltbetyári modor· A cég ala.pitója, Gör.?;, már bárom évvel ezelőtt égi '·ihar annyira felingerelte a máskor nyu. 

· · ban igyekezett velök ismeretséget kötni. De meghalt. godt tigriseket, hogy az áUatszelidítóre támad· 
l hiába, msrt csupán merev visszautasitásrA ta· - Letartóztatott osztrák gróf. D(ezdában tak és jobb brját egészen leharaptálr. A kö· 
' ' zönség között Jrtózatos pánik támadt és a s?;e· j láltak. A suhancok, amint az jól nevelt aszfalt- a minap letartóztatták Resseguter MiremOftt Ru· rencsétlenül járt állatszeliditőt. csak a közel-
l betyárokhoz illik, nem tágitottak'. ugy, hogy a dolf grófot, mart :eis leányát állit6lag halálra ben dolgozó munkás~k birták irtózatos helyze· 
· két leány a gázgyár melletti töltésre menekült verte. A gróf, a ki m .... st harminc éves, brtalé· téből kisza.baditani. 4.llapota igen sulyos. 
j előlük. Alig teltdk azonban itt pár lépést, mi· kos hadnugy a 2. osztrák magyar ulánus ezred- - Kertészek sztrájkja. Barcelonából távira· 
J kor a suhanccsoportból többen megtámadták ben. Négy és félesztendős leány';ája, Cecilia, tozzák: A zöldségtermelők sztrájkja mindinkább 
; őket és erővsl akartak tőlük: csókot rabolni, a házasságon kivill született, de utóbb törvénye· erősödik. A sztrájkolók egy csoportja több zöld· _ 
l mi sikerült is. A leányok kiáltozásaira Pintér sitették. A g~óf feleségével és gyermekével ségkertészetet elpusztUott és több kerttulajdo• 
~ István, az artdi tejcsarnok kocsis!'!. két társá- csak ideiglenesen tartózkodott Drózdában, fele· nost tettleg megtámadott. A rendőrség közbe· 
1 val a me~támadottak segitségére sietett, és .sége éppen Brüsszelben volt öröksé~e ügyében, lépett és Ietl.trtózlatta a támadókat. 

),i h!\rmat a rablólovagok k~5zül sikeresen Jefti~ A szarencsétlen gyermeket nebány nap előtt _ Öngyilkos negyvennyolcas honvéd. Egy 
i lelt. A három alakot, 8tene Jakab f11cér pin· sulyos betegen hozták a drezdai sebészeti_ kli· szegény, sztrencsétlen negyvennyolcas honvéd 
1 eért, lhise Ignác kitiltott c~avargot és Fratua nik~ra, de nem. lehetett már megmenteni. A akart ma - mint budapesti tudósitónk je· 
; András kőmüvest bevitték a rendőrségre, ahol törvényszéki boncolat vérömlést konstatáit az lenti - korán re~gPl J?~gválni az ~tettó!. A 
:,· különben kiderült, hogy Bárdos Erzsébetnek agyban. Mindeddig nem sikerült a vizsgálatnak n;yomor _és a cssladi baJ~1 annyira elkesArttet· 

.. . . , , . . tek a regen dusga: dag öreg ur·at, hogy felmá· 
: csókolódzás k5zben öt koronája is eltünt. A az ugyet kzderitem. Ezert a grofet mE~g 10o.ooo l szott az összekötő vasuti·hid karfájára és bele· 
~ három urat bekvli.rtélJozták az ügyészség fog· márka eHwében SMl bocsátották szabadon. Az vetet~e magát a Dunába. A haiászok azonban 
! házába. bizonyos; hogy a gyermek halála nem abból észrevették, utána . eveztek és kihuzták . a 
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l 1904. junius 10. ~~~,.RADI KÖZLÖNY. 
----------------------------------~-----------------partra. Azután a mentók vették gondjaik alá, 
kizavarták belőle a l'izet, fejreállitották, meg· 
masszirozták és amikor valami keveset jobban 
érezte magát, hazavitték a lakáslira. Az öreg 
negyvennyolcast Vadas Józsafnek bivják. Nyolc· 
van éves és a szabadságharc alatt Bem-apJnak 
volt a legbüségesebb örmestere. Ugy harcolt, 
mint a vadállat. n kapitánya minden alkalom-
mal őt állitotta a kataJák elé, mint a bátorság 
és hüség mintaképét. A szabadságharc levere
tése után nem a .Jegszebb kilátásai voltak Va· 
das Józsefnek. Jobbkezének két ujja hiányzott 
s igy régi, polgári fog1alk:o-z.ását, a hivatalno
koskodás kénytelen volt félbehagyni. Vonatra 
iilt és kiment Berl!nbe egy rokonához, aki 
ugyan szintén nem dnsgazdag ember, de jó· 
módu és szivesen fogadta a kitüntetett hős ro
kont a házánál. Csakhogy Vadas József nem 
soká birta enni a német kenyeret. Egy·kettöre 
megunta a rokont is, meg a vendégséilet is, 
elbucsuzott és ~isszajött Pestre. Itt a jóbarátal 
szereztek neki valami állást, amelyben tíz évig 
szolgált. AkKor elküldtél.:. Menhelybe nem 
akart menni s ettől fogva rettenetes nyomor 
következett reá nézve. Étetének hátralevő ré· 
szét részint kórházakhat részint népkonyhákon 
töltö~te, mig most végre megunta a tömerdek 
szenved.~st és öngyilkossággal akarta bevégezni 
életét. Allapota reménytelen. 

- Paraszttragídia. A tolnamegyei Borjád 
községnek ismert alakja volt a Gerber Tóni, 
egy nyalka, kiszolgált huszár. Duhaj természe· 
te miatt kerülte mindenki, · még a korcsmáro
sok sem látták sz i v esen vasárn11p, mert a hol 
megjelent, onnan a többi vendégek hanyatt· 
homlok menekültek. Vasárnt.p délután is mu· 
latni ment Gerber Tóni, de mert kevés pénze 
volt, estefelé már nem kapott italt. Ekkor ha· 
zament és anyjától követelt pénzt, a szegény 
asszony nem tudott pénzt adni a fiának, miért 
az annyira dühbe jött, hogy anyját bajánál fog
va kivonszolta a szobából és az udvaron ütle· 
gelte. A lármára és a sikoltozásra odafutottak 
Rittler József és Göbel Péter a Gerbsrék szom· 
szédjai, a kik ki akarták: szabaditani Gerbernát 
a fia kezéből. A dühör.gő fiu azonban kést rán
tott elő s a7.zal támadott a két szomszédra, -a 
kik. közül Göbelt hasba szurta, Ri~ternek pedlg 
az oldalába döfte a kést. Rttter a .szurás követ. 
keztében Osszeasett s pár percnyi kínlódás után 
meghalt. A vérengz6 ember megijedt tettének 
következményeitől, mert otthagyva áldozatait, 
futásnak: eredt. Az emberek azonban, alcik vé· 
rengzésének szemtanui voltak, üldözőbe vették 
és sikerült is a falu végén elfogni. Éppen ~isz-

, szafelé indultak vele, amikor odaért a leszurt 
Ritternek huszéves legényfia is egy vasvil1á· 
val a kezében, a ki mikor a gyilkos közelébe 
került, egy hatalmas esapást mért a gyilkos 
halántékára, a ki ettől az ütéstől e~y jajszó 
nélkiil felbukott és meghalt. Az előhivott or· 
vos ugy az öreg Ritternél, valamint Q.erbernél 
is csak a halál beálltát állapithatta meg, Oöbel 
sérülés · sulyos ugyan, de valószinüleg életben 
marad. A esendörség · táviratilag jelentette az 
esetet a törvényszéimek, ahonnan a királyi 
ügyész és a vizsgálóbiró a belyszinére utaztak. 

- Kedvez6 alkalom kioálk:ozik: városunk 
közönségének nyári szükségleti eikkek rendki· 
vül olcsó beszerzésére. Az előre haladottrÁ~ze
zon miatt ugyanis Porter Vilmos Nagy ru· 
háza Aradon a Szabadságtéren raktáron lévő 
~sszes nyári készleteit leszállitott gyárl áNk 
mallett árusitja. Különösen kiemelendő a sok:· 
féle cikkek közül a gyermekkocsi, vala'llint 
az uti kosár készlet, amelyek rendkivüli nagy 
Tálasztékban vannak képviselve. Piaci táskák, 
kézi böröndök, divat és tollett cikkek, disz· 
müíiruk, cipök, gyermekjátékok stb. szintén 
nagy mennyiségben vannak: felhalmozva. Az 
árak pedig határozottan m\nden nrsenyen felül 
állanak. 

-Parketta tilködényes lesz Vojtek és Weisz-féle 
parkett-viasz haszná.lat&tól. l doboz l korona. ü 

. -x- Pármai ibolya-szappan. E név alatt 
pár év óta egy kitünő mosdószappan nn forga· 
lomban. Ki ne szeretné az ibolya Hatot ? S ha e 
kedves, gyöngéd illattal ellátott szappanról még azt 
tudju.k, hogy az arcbőrt finomitja, üditi. ugyannyira., 
hogy még a legérzékenyebb arcbórdek is nagy ered· 
ménynyel használják: a ha. tudjuk azt, hogy hasonl6 
finom minóségben ilyen árért külföldi szappant nem 
is lehet kapní, aklror méltán várhatjuk, bog a kö· 
sönség nem szánalmas pártolás céljából,· hanem n,. 

ját érdekében fogja. haS'Zálni e lríváló magyar 
gytirtmá.nyl.. l r\rh. 80 fillér, a darab 2 korona 20 
fillér. Késziti Szabó Béla pipereszappa.ngyáros, Mis· 
ko' con. Kapható Aradon, Voj~ek és Weisz gyógyáru 
kereskedésében, Maresoh Gyula és Hegedüs Gyula 
ke1e1 pipere és illatszer·üzletében. 811 

Hercegnöböl- gazdasszony. 
{A. •rau.a•ehYeigl heree.r u.aokd.Ja., 

- Az Aradi Kiiz'Uing tudóeitójátóL -

Arad, junius 9. 

Érdekes dolog képezi közbeszéd tárgyát 
egy Párís közelében lévő faluban. A pap gazd· 
asszonya halt meg ott, aki cselédsorban szol· 
gált a parochiában, pedig valóságos hercegn6· 
b6Z lett gaedasseonynyá. 

N!:lgyatyja a második császárság idején 
közismert alakja volt a párisi társaságnak. 
Mint n~met herceg, aki nagy vagyon felett 
renddtezett. párisi palotájában pazar luxust 
fejtett kL Leghiresabb ..-olt parókagyüjt€ ménye. 
Az előkelő ur kopasz fejét sajátságos parokák· 
kal diszítette. A párisi szatira s karlikatura 
nagyon sok sikerült s izetlen tréfát aknázott 
ki a herceg hiuságábóL Minde:map uj eredeti· 
séget közö1tek a herceg magánéletébőL Hires 
volt balárja is, amelyben ha kikoesizott, az ut· 
eagyerekek rivalgása üdv9zölte. 

A herceg végre is megunta a kellemetlen 
népszerüséget, Schvájcba költözött, a(hol meg .. 
halt. Egész vagyonát Genf városára hagyta, a 
mely hálából azoborral tisztelte meg emlékét. 
A braunschweigi herceg volt ez. Volt egy ter· 
mészetes leánya. aKit gróf Oi•ri vett feleségül. 

A grófné atyja halála után megtámadta a 
végrendeletet, Ebből évtizedekig tartó pör ke
letkezett, a melyet Genf város javára döntött 
el a párist semmitőszék. 

Gróf Civry három leánya a pör folyama 
alatt nagy lábon élt Párisban. A lAányoknak 
nem volt jó birilk, fivérük pedig zsarolási ügyb~ 
is belekeveredett. Ebb61 azonban tisztán mene 
kült ki. A semmttőszék eldöntötte a braun· 
sveigi herceg unokáinak a sorsát. Csakhama.r 
eltüntek a párisi társaságból. · · 

Ugyanebben fl. Z időben történt, hogy egy 
francia falucska papja gazd!lasszonyt keresett. 
Nemsokára jelentkezett nála egy egyszerüen 
öltözött asszony, akinek iratai közönséges pol· 
gári névre szóltak: ugyan, de modora, viselk:e· 
dése s arcvonásai el6kelő szárm~zást sejtettek. 
A psp felfogadta az asszonyt s nagyon jól járt · 
vele. Pontosan végezte a dolgát, a pedanterláig 
lelkiismeretes volt, a főzéshez pedig kitünően 
értett. Csak az tünt fel a papnak, hogy gazd· 
asszonya munkája közben állandóan keztyüt 
viselt. 

A Civry·nővérek időközben folytatták a 
pört Genf városa ellen. Egy napon hatalmas 
ajánlott csomagot kapott a gazdasszony. A pap 
nem állhatta meg, hogy diszkréten ne tudako· 
zódjék szárma'Zása felől. Az asszony megval· 
lotta, hogy ő a braunsveigi herceg unokája, az 
ajánlott csomagban pedig ama hires p<Sr iratal 
vannak, amelyet eddig - eredménytelenül foly· 
tattak Genf városa ellen. 

A gazdasszony néhány béttel ezelőtt halt 
meg. Iratai között megtalálták végrendeletét. 
Mtnden vagyonát és igényét gazdájára hagyta, 
aki pompás temetést rendeztetett g<~zdasszo· 
nyának, a braunscbveigl hereeg unokájának. 

SPORT. 
+ Az aradi tornae~yasülat folyó hó 12·én 

Yasárnap a világosi várromokhoz s innen a 
a Roz·.nyay·féle szőlóbe Kuvinba tervezett ki· 
rándulására a jelentkezés ideje holnap este 
8 órakor lejárván, az egyesület tagjai tisztelet· 

tel fölkéretnek, hogy a kirándu\ásban részvé
telüket a lyceu.mi torDacsarnokban kitett iven 
estig bejegyezzék. Az elnökség. 

TÖRVÉNYKEZÉS. 
§ Megsemmisltett rágalmazisi pör. Röser 

Ádám gyertyámosi birtokos, még a 90·88 évek 
végén mozgalmat inditott, a torontálmegyei 
Gyertyámos község 100 éves fennállása alkal• 
mából, e~y Szegeden a gyertyámosi sváb gyer
mekek részére felállitandó konviktus részére. A 
konviktus 1894·ben létesült és az alapszabály· 
szerü választások alkalmával Röser Adám örö· 
kös eloökül választfltott meg, s meUette egy ti• 
zenkét tagu direktorium vezette a konviktus 
ül!yeit. Peth6 Sándor dr. gyHtyámosi orvos s 
vele együtt számos községi képviselő azonban 
nem volt megelégedve a konviktus vezetésével 
és mivel maga a község is szép összeggel já
rult hozzá annak feontartásához, kiküldette ma· 
gát, továbbá Meehler Ádám és .Buse Péter kép· 
viselőtestületi tagokat a konviktus ügykezelé· 
sének meg~i4.sgálására. Ezen vizsgálat eredmé· 
nyét 1902. április 27 én dr. Pethő és Mechler 
felterjesztették a közoktatásügyi miniszternek 
panasz alakjában. A panasz feliratban Röser 
Adámot és az. igazgatóságot rendellenességek· 
ke\ és hűtlen kezelésset vlidoltak. A megtámaa 
dottak panaszára a zsombolyai járásbiróság dr. 
Pethő t becsületsértés miatt 800 Awt ona pénebün• 
tetéssel sujtotta, Mechtert pedig azért, mert ma
gyarul nem tud és igy nem ismerte a panasz 
tárgyát, felmentett' a vád al~l. .A nagykikindai 
törvényszék helybenhagyta ez itéletet s csupán 
a minósitést valtoztatta meg 2 rendbeli rágal· 
mazásra. A kir. kurla ma Kelemen Mór elnök· 
lete alatt Tassy Pál koron~ügyész iuditványára, 
megsemmi~itette az itéletet, mert a törvény· 
szék tárgyalásán ügyész jelen nem volt és uta· 
sitotta a nagykikindai törvényszéket, ho~y uj 
törvényes tárgyalást tartson és uj itéletet 
hozzon. 

. A KÖZÖNSÉG KÖRÉBÓL.* 
A hua-árak éa a közönség. 

- Levél a szerkesztöhl:lz. -
Tisztelt Szerkesztő ur ! 

Örömmel olvastam a legutóbbi napokban irt 
cikküket, a melyet a mászárosok és hentesell tulka· 
pásai ellen irt.&k. Csodálom, hogy mi szegény assso• 
nyok is .:szükbe j'11tunk magllnknak, a kiknek tnd· 
valev6l~g a magas politikll az éltető elemük, a többi 
mind suviksz. Hát bizony örömmel olvast.&m ezt a 
r:tkaságszámba menö cikket. Mert manap ugy v•· 
gyunk valamennyien, hogy nem szivesen kellemetle· 
kedünk senkinek. 

Elismerésre méltó dol~Gt cselekedtek, mert va. 
lóban hallatlan állapotok azok, a melyek az aradi 
piacon uralkodnak. A mi kedves férjeink dehogy Ve· 
szik tudomásu', hogy a bus drága, hogy az élelem 
drága, bezzeg nálunk nem létezik fizetésemelés ! Ke· 
zünkbe nyomják elsején a havi pén~t (ennek is egy• 
részét hónapközben v1sszakérik) ebből aztán fózzünk 
jót is, sokat is, változatost is. 

Maholnap ugy járunk, mint az egyszeri szegedi 
asszony. (Kedves szerkesztő ur bizonyára ismeri a 
sze~edi as&zony történeté~, de ha nem ismeri, hát 
elmondom. Azt mondja az asszo:ly az urának : 

- Mit főzzünk, apjuk, ebédre 1 
- Tur\ls csuszát piritott szalonnával. 
- Adjon kend pénzt, mert se liszt, se szalonna, 

se turu nincsen. 
Erre &Z ember igy felelt : 
- Nincs pénz, de turus csusza lögyön ! 
Mikor azté.n détben az ember hazajött, a. me• 

nyecske elérakta az üres tálat és tányért s azt 
mondta: · 

- Most mán ögyön.) 
Hát a"&ért örü:ök én, hogy végre valahára mi 

is, szegé~l asszonyok eszükbe jutottunk maguknak, 
mert ha Onöknek halvány sf'jtelmük volna arról, 
hogy mily kesenesen hozzuk össze a mindennapi 
ebédet, állandó rovatot szenteluének nekünk b .. lap
jukban és többször részesitenék megróvási kalandban 
azokat, akik erre rászolgáltak. 

Melyhez hasonló jókat kivánok! 

Egy aradi asszony. 

* Al. .a.ll NYai alak kOiiötWMrt DeU vallal lel816o; 
ili(et a SHrkeed6. 
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Kutakat épit, 
mélyit és fur 

Licsmann József 
katmeater 95 

,1raa, Wesselényi-utcza 36. sz. 
KültsnlrgesS'ég 

hegyi ~ sziklákban is. 
------~-----------------Varrónő, 
ki j6 iz!éssel a legkényesebb if!é· 
nyeknek is megfele)ően készit n6i 
és gyermek toiletteket1 
házakhoz ajánlkozik. Tovíi.bbá há
zon kivül is. 

Szlves megkeresések esetleg 
levélileg kérelnek:, mel}re pontos 
vá:aszt személyesen adhatok. 

A t ez. hö1gyközönség szives 
pártfogását kéri 

Hugyetz Róza, 
nöl szabó, Kápolna-utcza 2. 

3141 rerormí.lGS templomm&l nemben. 

Arad szab. kir. v!'lros polgármesterétől. 

107-1904. pm. 

Hirdetmény. 
Köz.hlrré tétetik, hogy az Arad 

szab. kir. városi 15sszeiro bizottság 
az esküdt kfpt~sek alaplajstromát 
1905. 6vre €lkészitette, s hogy az 
alaplajs,rom a bizottság hi vattús 
helyiségében a városháza tanács· 
termében f. évi junius bó l·től 
kezdve 15 nap alatt bárki által 
megteklntht~tő és hogy az ellen 
alkalmas egyének kihagyása akár 
nem alkalmasnak bejl>g,} zése mi~tt 
ezen 15 nap alatt, tehát junius hó 
15-ig bezárólag a hívatr.h:~ ú[;k 
ban d. e. 9-12-ig, 1. u. 3-6 ig 
bárki felszól!' !~at,~ valamint AZ(H 
ft'ls?:6la1áHa, melyek szintén k5z· 
szemlére fognak kitételni, juniu;: 
16-tól junius 23 jg bei-árólag bárki 
észrevételeket tehet. A felszélarn 
lások és észrevételek az ös::~züró 
bizottság elnökének irásban nyuj 
ta~:dók be, vagy szóval előterjeszt. 
betők:. 

Arad szab. kir. város 6ssze1ró 
blzotts?gá.iói. 

Kelt Aradon, 1904. éví máju:> 
hf> 31-én. 

lnstitóris, 
ki.r. tanácsos, polgármeste!' 
az összeiró-bizottság elnöke. ................ ,. 

Kerékpá~.:~:.arrógép l 
Kaln1ár• 
• József 

T~ll~UJ"IIl4io:Jer8:a 

ARAD, Salacz-utcza 2. sz 
(Központ.l szállodaval szemben.) 

Varrógép ek, 
kerékpárok 

ke d v e z ö részletfizetések 
mt~ilett kapha.tók. 

l 
Xúxit tdtfoa- ~~ villanycsengő 

ber~ ndezeseket. ta28 

Nagy szaksiBrO javitó-mühely. . , ................ . 

· t tvágyfalanság, emisztésl 
nehézs~gek a rohitsi ~Templom· forrás" 
állando fogyasztásimái teljesen megszün
ne~- A hMonló régebbi vagy krónikus 
b!\)oknál a ~Styria-rorrá.'!"·t tessék hasz-

nálni. 
Na~yhani r_aktár Ma~rarország rész~re: 
Hoffmann Jozsef, Budapest. Báthory-utcza 

8. szim. 3352 

Még csa.k néb.ány napi.g. 

Huzás már 1904. évi junius hó 30-án. 
Magyar királyi 

jótékonycélu államsorsjáték 
Főayeremén.y 150, OOO .koroD&. 

Az összes uye.reméuyek összeg e 365,000 .ko.r. 

~ Egy sorsjegy ára négy korona. ~ 

Sorsjegy~"k kaphafók a mag:v. kir. lott,~jövedéki igazgatóságnál 
Budapesten (Vámpa\ota), valamennyi posta·, lldó·, vám· ós só
hivatalnál, az össz~s vasuti állomásolron s a legtöbb dohány· 

ttzsdáben és váltó·üz1elbm. 
· 8394 Magy. lttir. Lott6j1Jvedéld igazgatóság. 

A maga nemében páratlan jó bashajtó 

,,ALVO'' 
tabletta. - -:·Felnőtteknél ·és gyermekeknél 
egyaránt kedvelt. Az "~~LVO" tabletta rend· 
kivül kellemes izü és fájdalom nélkül hat. 

A gyomorhan rögtön f'eloldótlik. ~· 

Minden doboz használati utasitással van ellátva • 
Ara egy doboznak 90 fillér. 

Fontos tudnivaló tüdőbetegekneklt 

A törvényesen védett SYLOL"az egyedüli szer, 
mely mindenféle lég- zószervi bajoknál 
rendkivül jó hatás-" sal bir. 

Az éjJeli izzadást teljesen me~gz\inteti! A testsnlyt 

gyarap[tja! Heptikás embereknek valós;lgos megmentője: 

~ra egy üvegnek 3 korona. 

=== Kizárólag kapható az egyedüli kész\tonél : === 
., """' 

~a..jót!l .A.rpád 
gyógyszertárában az Isteni Gondvlselésbez 

Arad, Andrássy-tér 22. sz.; a megyeházzal szemben. 

1904. junius to. 

VAJDA BENO 
logorv o• 

jirat, Sxabatságtér szinház ipület: 
•••• 

Készit rágásra teljesen használható 

m ü fo .:a.kat 
4 koronától részletfizetésre is. Fo· 
gak plombirozása fettünő olcsón 
jótá\Jás mellett fájdalomnélküli fog· 

buzás 2 korona. 1247 

Két szobás lakást 
keresek 

iroDának 
a Boros Béni-y Szabadság- avagy 
Andrássy-tér közelében. Lehetó
leg földszinti és teljesen külön
b~járatu (kapu alól) legyen. 

Ajánlatok "Iroda" jeligével 
a kiadóhivatal közvetit. 

287-1904. g. sz. 

Arlejtési hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdaság1 

széke a Ko!'IPuth utczal és a Szt.· 
Péter-téri kö7sPgl elemi fiu iB· 
kolák részére szükséges 142 drb. 
8 ülésii iskolai fapad szállitása 
tránt folyó évi junius hó 13 án d. 
e. tO órakor árlejtést tart. 

Kikláltási-ár: darabonként fes
téssel együtt 14 korona. 

Bánatpénzül leteendő a kikiál· 
tásl ár 10°/0-a készpénzben, vagy 
elfogadható értékpapirokban. 

Az ártejtésen részt lehet venni 
szóbeli és irásbeli ajánlatokkal. 

Az irásbeli ajánlatok lezárt11.n 
aszóbeli ár:ejtés megkezdése előtt 
nyujtandók be, s csak akkor vé
tetnek figyelembe, ha azokhoz a 
bánompénz mellékelve van. s ha 
az ajánlatot tevő kijelenti, hogy 
az árl~jtési feltételeket ismeri és 
elfogadja. · . 

Az ár\t>jtési ft'tltételek a gazda· 
sági tanácsnok urnál az árlejtést 
megelőzőleg is megtekinthetők. 

Arad sz. kir. város gazdasági 
székének 1904. évi junius hó 
6··6.n tartott üléséből 

, Kiadta: 
Dr. Angel, s.k . 

aljegyző. 

l , 
l 
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ARADI KÖZLÖNY. 

Aradvármegye 
:n.a,gy fa.Ii 

T " k" .• er,. epe 
108-144 cn1. nagyságban, melynek eddigi ára 

10 korona volt, leszállitott áron 

·4-lt.or-COnáért 
vászonra huzva 7 korona, . 

~ 

vászonra huzva léczekkel ellátva 8 koronáért 

l~ i a tlól•ivataltlnkban. 
,_ . 

Tekintve, hogy az egész készlet tulajdonunkba ment át, 
' ajánljuk a sürgős megrendelést, mert ha e készlet elfogy, ugy 

többé nem lesz az ily potom áron beszerezhető. · ·· 

J 

ll 
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KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
Budapesti áru· és értéktőzsde. 

- As .J.rade K~ távirati tudósítása. -
S.dapest, jiDlius 9. 

Delitót~lk. BuzakiDálat mérsékeli, vételkedv korlA
tolt. LIWyha. irányzat mallett 32,000 métermázsa került 
forgalomba .'>, közben 711. fillérrel olcsóbb árakon. Egyéb 
gabonanemek 5 fillérrel olcsóbbak. ld6járás esös. 

E&Ui&llk BerllD l olcsóbb. 
Zárlat ~ 6rakor": 

Buza októberre •.. _ _ _ __ 9.17- 9.18 
Rozs októberre _ .•• -· __ _ 6.8!1- 6.89 
Zab olrtóberre _ ... _ _ _ .'>.92- 5.~3 
Tengeri juliusra _______ .'>.29- 5.30 
Tengeri augusztusra ..• _ ___ __ 5.39- .'>.4.0 
Repce augusztusra _ _ _ _ 10.50-10.60 

ZárltU 5 6rakor": 
Bma októberre _____ ... 9.13- 9.U 
Rozs októberre __ _ _ __ _ 6.85.- 6.86 
Zab októberre __ .....• ___ __ 5.91- 5.92 
Tengeri juliusra ... __ _ _ ·- 5.29- .'>.30 
Tengeri augusztusra __ ·- __ 5.~0- 5.41 
Repce augusztusra ___ -· ·- 16.50-10.6':1 

Zárul 5 6rakor: 
Osztrák hitelrészvény ••• __ ·- _ •.• 638.75 
Magyar hitelrészvény ______ ·- _ 744.-
Leszámttolóban.k: részvény ___ ••• _ 4Ml.-
Rima-Murányl vasmú részvény -·· _ ~5.-
0sztrák-magyar államvasuti részvény 634.50 
Közuti vasut _____ ...........• ____ M2.-
Városl villamos vasut részvény ___ 328.50 

SzeszUzfet. 
- Junius 9.-

Jlai jegyrl8eink: Kész árú nagyban nyers szesz U9 
korona, kicsinyben Hi2 korona; finomltott szesz nagyban 
152 korona, kicsiDyben 154 korona hordó nélkül, per 100 
liter «Jf11 beleértve 70 korona fogyasztási adót. 

SzáritoU motlék 12·80-13·- korona mmMsánlcént. 

Budapest-kőbányai sertéskereskedelerR. ~ 
. , - JJ.1nh1s 9.··~ 

Magyar el36rmdü: üreg nehéz páronként ~ ·.kllo
grammón felüli sulyban -- fillérig; öreg közé p pá
ronként 300--400 kilogramm suiybllll fillérig; fia
tal nehéz páronként 320 kilogrammon felüli sulyban 115 
-116 fillérig; Ua.tal közép páronként 251-320 Idiogram
mig terjedő sulyban 116-117 fillérig; fiatal könnyü pá
ronként 250 Idiogrammig terjedő sulyban 117-118 tillérig. 

Szerbiai: Nehéz pá.rOI!ként ~60 kHv .rammon felüll 
BUlyban 112-11~ fillérig; közép páronként 240-260 ldlo
grammig terjedő sulyban 114-lli fillérig; könnyü páron
Itént 240 kilogrammig terjedő sulyba.n 11~116 fillérig. 

sert.tslétszám: J unius 6. napján volt készlet 37,0118 
' darab, junius 7. napján fölhaJtatott 522 darab, junius 

7. napján elszállittatott !>23 darab, junius s. napjáll 
maradt készlet 37,097 darab .. 

A. hizo" aerfuiúW irányzata: Caöndes. 

= fi"~etésképtelensígei<. A bécsi Creditoren V e · 
rein a. következő iizetésk.éptelenségekrő! tesz je· 
lentést: Fischer Ernó, Komatau. - Glück Bernát, 
Kassa. - Eisenstiidter Zsigmond, Bécs. Plap
pe~ József, Béc:,;. - Tusch Alajos Höttlng. 

NAPIREND. 
Junius 10. Péntek. Róm. kath. naptár: Jézus szive. -

Protestana naptár: Jézus szive. - Görög-keleti naptár 
(május 28.): Euttk. - A nap kél 3 óra U perc.li:.or, nyug
szik 1 óra 38 perckor. 

Köloaey-könyvtár. Nyitva van hétfőn, szerdán és szom· 
baton délelőtt 11~-12':1.. óráig; kedden, csütörtökön ée 
pénteken délután l!J.-2~ óráig; vasárnap és ünnepna
pokon zárva. Helyiség: Ereklyemuzeum helyisége mellettl 
ülésterem. 

ldiíjóslás. A központi meteorologial-intézetnek Aradra 
lrilldött táviratai szerint a mai napra a következő időjá
rás várható: Meleg, elvétve csapadék, zivatarok. 

Jualua 10. A jogügyi-bizottság ülése délután 4: órakor. 
J1uiua U. Hegyközségi ülés Kavaszineon délelőtt. 9 

órakor ~ 

J_iRAUI I?.:ÖZLCN'Y. 

eshetőségre gondolt az árva, hogy hátha abból 
a sole koromból, melylyel kenyeres.társa a vá· 
sirhelyi k!lszárnyát befekttette, - voltaképen 
egy tizedrésznyi sem igaz. Ily magas elmebeli 
müveletre keserves lassusággal váltó agya nem 
nem vala alkalmatos. 

Mindössze az járta m~g némi homályos re· 
ménykedéssel fejét, hogy nyolc órára le van 
rendelve az alsó erdei utra. Ott kell várakoz· 
nia a betegeskedő he;cegasszonyra, hogy - ha 
ugy fogja kivánni - bekalauzolja a fenyvesbe. 
Hátha jó szive van ennek a kegyelmes nagyuri 
asszonynak és elpanaszolván neki baját, meg· 
szánja nyomornságában és megszabadítja. Mert 
miképpen váljon ő meg a havastó1, a szik· 
láktó!, a fáktól, a harkályoktól, meg a mó· 
kuskáktól 'l Hát a napfénytól, Uristen • . • a 
napfénytól 'l 

Bizonyos, hogy az Ilyen nagy rangbéli dá· 
mának az efféle csak e6y kicsi szavába kerül. 
Ezt, lám, a sánta Popu is pedzette tegnap, mi· 
dőn meghozta neki a kastélyból a parancsot, 
hogy a kegyelmes asszony mától fogva minden 
reggel az alsó fenyvesben akar sétálgatni. Ka· 
lauznak öt rendelte ki a "don kapitán" - te
hát könnyü lesz. Majd eléhozakodik a nagy 
bajával s olyaa azépen megkéri, mlntha a be· 
szarikában {templomban) a boldogságos .Szüz 
Mária képe előtt imádkoznék. 

Ez a reménység kissé megvigasztalta. 
Valamivel könnyebben lépkedett. Mintha 

hutalmas, széles válláról jóeskán lekerült volna 
a félelem sulya s a bokrok homályából sem vi · 
gyorogtak annyira szemei közé babonás hité· 
nek ~lvesztó vá::npirjai. 

.A.m, meg kell érteni a dolgot: a legény 
n em volt ~y á va. 

A közönséges félelmet annyira ·nem ismer·. 
te, hogy nem is tudta, mi az hát voltaképpen 
és mili:éppen értse 1 

Medvével, farkasokkal bármely pillanatban 
kész volt összekapni s a rövidebbat nem ő hu· 
za. Osszes viaskodásalból· mindössze etzyetlen 
farkas-harapást őrzö·tt a balcombján, de biz azt 
föl sam vette. Bemázolta összerágott hegyi zsá· 
Iyával, leszorította egy darabka durva lenvászon· 
nal és megvolt. Az öreg Máthé elszörnyedt, mi· 
kor maglátta 

- Ekkora seb, a fütyülőjét l riadt rá b.a· 
raggal - azonnal ruccanj át a doktor urh.oz és 

1904. ju 1 us 10 

gelenkint a ,.Plesca" vörhenyes ormát. Mt ezek 
nélkül az élet, 6b kegyelmes Jézuska, te tu· 
dod ... Semmi ... 

Tógyerka felsóhajtott s tünódve bámult ma· 
ga elé a földre.- ./ 

(Vége következik.) 

Vasuti kiizlekedés. 
- Érw'~D.J'M 19M. ilvl m61u• hd l•i4R. -

ARADROL ARADRA . 
Budapest felé Indul: Budapest felől érkezik: 

Nagyváradra reggel 6.10 Személyvonat reggel 6.05 
Gyorsvonat reggel 8.18 Személysz. tv. reggel 9.10 
Személyvonat d. e. 11.25 Gyorsvonat délel6tt 12.12: 
Gyorsvonat délután 4:.16 Személyvonat d. u. 3.29 
Szamélysz. tv. d. u. 4.51 Gyorsvonat este 7.04 
Személyvonat este 9.30 Szv. Szolnokról este 9.-

Erclély felé: Erdély fel 61: 
Személyvonat reggel 6.25 SohorsiDról reggel 6.59 . 
Gyorsvonat délután 12.22 Gyorsvonat reggel 8.08 
Soborsinig délután 2.04 Személyvonat d. e. 10.50 
Személyvonat d. u. 4:.02 Radnáról délután 2.36 
Radná.ra délután 6.35 Gyorsvonat délután ~.01 
Gyorsvonat este 7.11 Radnáról vas. és ün. e. 8.07 

Temesvár felé: 
SzemélyvonAt reggel 6.15 
Személyvonat d. e. 12.17 
Vegyesvonat délután 5.-

Szeged felé: 
Személyvonat reggel 
V egyesvonat reggel 
Személyvonat d. u. 

Brád felé: 

4.50 
7.10 
4.06 

Személyvonat este 8.50 

Temeavá.r feli!: 
Vegyesvonat d. e. 10.~ 
Személyvonat d. u. :u2 
Személyvonat élJel 10.59 

Szeged feliíl: 
Személyvonat reggel 8.35 
Vegyesvonat este 6.59 
Személyvonat é.iiel 10.33 

Brád felől: 
Személyvonat reggel 6.2.'> Gurahoncrólszv.reg. S.SS 
Vegyesvonat d. u. 12.27 Vegyesvonat délel6tt 11.
Gurahoncig sn. d. 11. 4.25 Személyvonat este 6.49 

Motormenetek 
.&rad-U1·8•._·A.D.a-Kéieuhúa li.özöi._ 

Kétegyháza felé reg. 6.10 l Kétegyháza felől d. e. 12.
Kétegyháza felé d. u. 12.01 Kétegyháza !elől este 6.0a 

APad-llledheue• kö•öii. .-., 

Battonya felé réggel 8.141 Mezóhegyes felől reg. 5.48 
Battonya felé d. u. 12.30 Battonya felől d. e. 11.09 
Kezöhegyes felé este 5.32 Battonya felől d. u. 3.40 

__ Araci-Boro•leaa li.GsöU. 

Borosjenö felé d. e. 8.23 l Borosjenő felől d. u. 1.~ 
Borosjenő felé d. u. 2.40 Borosjenő felől este 9.1~ 

IDEGENEK ARADON. mutasd meg neki .•. gazember! 
-- Értem, don kapitán - mosolygott sze· - Junius 9. -

liden az oláh. · , Fehér Kereszt szálloda. Junger Adolf utazó 
- Hallatlan, micsoda nép ez a római l - Budapest. _ La.ar Adolf utazó Bécs. - B11iku 

pirongi'!ltta jóindulattal az öreg székely - ak· Gyula intéző Nagyszentmiklós. _ Lendvai Miklós 
kora marásban részesü.lvén, hogy lónalr. is sok:, . szerkesztö Temesvár. _ Elek Albert ellenőr Temes· 
bekö~i egy falat rongygyal. vagy mi a fenével. · • vár. _ Bellobroldie János föintendáns Temesvár. 

~ hogy jó piszkos legyék l T4karodi iziben .a dok· _ · PolbUt József utazó Bécs. _ Darvas Gábor 
tor urnoz l tiszttartó Temesvár. - Mayer Frigyes utazó Tep· 

- Megyek már, domaula t - felelte enge· - litz. _ Weisz Sándor utazó Bécs. _ Kovács Ja· 
delmesen a legény és ment. Persze nem a dok· kab utazó Bécs. _ D!'. Buchler Ignác ügyvéd Ko. 
torhoz, hanem vissza a havasra, ahonna3. lejö~t. lozsvár. _ Fol!ner Lajos utazó Budapest. - Stein· 

Kell is nek; doktor t Soha életében nem hal· feld János utazó Bécs. - Ka11fmann Ignác utazó 
lotta, hogy a hegyekben élő frátyilek közül va· Bécs. 
laki doktorhoz vetemedett volna, ba kellett, Központi szálloda. Eberhart s. utazó Bécs. -
nyugoda.lmasan. békességgel, eivonulva a töb· Brubi Zsigmond utazó Bém,1 _ Preisz Gyula utazó. 
biektől, mivelb.ogy h,alál ellen - ugymond az BéCtJ. _ Szik. gyi Kálmán szolga.biró Battonya. ·
Irá~ - nincs orvosság. A hetvennyolc eszten· Erós Rezsó jósr..ágigazgató Nagyvárad. _ Rotter 
dős Lapiste Ardeleán btrkás - isten nyugosz· Samu utazó Budapest. _ Guttmann Henrik keres· 
talja - már vagy egy hete halott volt, mikor kedó Bécs. _ Desztényi Béla m. kir. gazd. intéző 
kunyhója földjén ráakadtale Bár Jgaz, hogy im· Budapest. _ Szász József ut.a.zó . - Stei· 
már igen dongták szegényt a legyek, de leg· ner János dr. ügyvéd Lippa. _ Boks&n S-zevér 
alább nyugodalmasan !!lehetett a nagy utra, in· szolgabiró Pécska. _ Horváth Ernő ::zerkesztő Bu· 
gyen, doktor nélkül. "Ot pic~la" alól U~?:Y sem dapest. 
áll velök: szóbn. a doktor. Ot pieuEból pedig ""'!!!!ll!!!ll!ll!llll!!!ll!ll!llll!!!ll!ll!llll!!!ll!ll!ll!!!l!l!li!!l!l!ll!!!ll!ll!llll!!!ll!ll!ll~~!ll!!!!l!!!ll!!!!!!l~!ll!!!!l!!!~~ 
mi minden nem kerül - vasárnaponkint - az ~-- -~--e----~----- ·--11!!1.!1!1 

általvetőbe! Még dohány is, két pakli nyolc N á • • h á 
krajcárért. Beéri vele okkal·móddal a rákövet· J r l S Z l 0 Z. 
kezo vasárnapig. 

A haláltól nem félt Tógyerka. Fajának hu· 
songó, lágy meb.neholiájával gondolt rá, meg· 

Pénteken, 1904. évi junius k6 10 én: 
SZ.t.liiOM ELZ.t. miat Yeud~g; 

enyhülést Játván benn~. nem borzalmat. 

CS A R 1\.l' Q K ·A ,.Vár"·tól azonban félt. 
' .J.:"t • Az ismeretlen rém roppant arányuvá da. 

Katinka grófníi. 
Operette elöjAtékkal, 3 felvonásban. Irt.a: Faragó Jen/L 

Zenéjét szer)lette: Hűvös Iván. ~ gadt; fM~~erjedt fantáziájában, mely egyebekben 
Tőgyarka megszabadut szegényes vala és tökéletlen. Ezt a remfit azon· 

han még :;zinezni is tudtll, s csak annál jobban SZEMELYEK: 
Irt.a; Abou71 .Í..rpt\41. . 131 iszonyodott tőle. Mi ehhez képest a balál1 Ó, ~tm g~%é #r~oss~ v~s Simon gróf 

. . . (FolytatAs.) be k~nnyü munka, s mi emberséges! Lt\m, hisz; . Kati~io s:i~o~t~. · ~~i~: f;ÍI~a 
Tói{yerká<tak n"m Vo!t éd-=:s "nyja, ki el- e~ak lézeng ide alant :1 fö)di ember; lSgyen 6 l Teofil herceg Polgár s. Jean, szolga. 

si,rasaa, . na . lll'!6Y és r~lsmr:rjt-'lD, ha F~nt · - C"ászár, vagy vál)·ogvetó cigány - elpusztul l Pető diák Singhoffer V. Pász~orfiú 
komi<.z. -par6j gy<>nánt nótt !d n kastély c;;:e. mindenképpen.. Igy tani.tja a s. zeutéletü pópa is RKomt an

1
• ovszky JFulkJástz SA. Pásztorleány 

l 'd ' .. d · Ó b -d Ö b "k-b d t d t k - a am e e e · l. vőfély e naza.o:.~n, - e a" a r.~ast.t esze. er sen a ..:szen 11. an ~ ez p~ 1g .u Ja, mar o ?.; e!'r~-~ Ulászló gróf Búnis Lajos. 2. vöróly 
döngettl3 agyát ,;; ~.o'>fiR iUletetése vad1cott" nl'- ber. A "Vá~" .bol n~m latm a hava.st. nrág!lol· 
lántélnüban bőségl:ls áfadá!:'át a vérnek. Arra llrZ l val a völgyat, ar::\nyszinü ködbe burkolva reg- , · Kezdate eate a 6r•k••· 

Györe Alajos. 
Némethi J. 
Sz.a.dai F. · 
Lig-ati V. 
M~rton M. 
Fóti Frida. 
Juhai József. 
Kiss József. 

... 



1904. jurJus 10. 

Borszivattyuk 
és hozzá való legjobb mlnóségü 
gumroi csövek legolcsóbb gyári 

árakon. 
A szivattyu hengerből a bor utolsó 
cseppig kifolyik, a szőlő ma~vak, 
héjak és eg-yébb tisztátlanságok 
azonnal továbbittatnak, ezáltal a nl· 
vattyu nem remlik és a bort nem 
rontllatja, a gépezet jó müködá· 

~ seért 8 évi jótállás, ingysn javith.s. 

~ ' Tn~i ~~~~t~nan 
CoiJ'Ó szelepekkel. Kiz•'· 
gek•ell:: legalkahna•abb, 
mert homokos és sáros TÍZ hasz· 
nálatánál sem tagadják meg a 
szolgálatot, - a gép jó mükMé· 
sáért s évi jótállás (ingyen javitá.s), 
hozzá való országos egységes csa
"Tarok és a legjobb minőségü be
lül gummirozott kender·csBvek a 

legolcsóbb á.rban. ·· 

K u t ak 
a hozzávaló csövekkel gyári árban 

Hönig Otto 
m. kirfllyi szabadaimuott tüzi fecskendő 

és sztvattyu készitő. lll" 
.. 

J4raa, Rákóczi-utcza Z7. sz. 
Permetez6k 

szakszarU Javitilsa elfogadtatik. 

ARADlKÓ2LÖNY 13 

.±tlan~:~!:.~~~~!~. ±.. )(áz etaaás l 
••••• 

Ékszer tárgyakat, 
órálS.a "t, életmódot változtatui kellene Thiele zsir

mentesitö theája. Csomag 17!> fillér, t 
csomagnál bermentes (utánvételes) kll
dós. Ludwllf T hiel e Dróglilst, D-. 
beim. 3361 

y álasztó-ntcza 13. sz. t~rt arany- ós oznst-nemnt. 
alatti \ 1578 zálogczédulákat 

adómentes 
a legmagasabb árban vesz vagy más 

uj tárgyakra átcserél 

sene ~:~:;y-féle bérházunkat DEU~~~H~~~oon 

l 

a legjobb tl11•ttt6••er B?« 
minden jobb czipöhöz 

sarga avagy fekete. 
Különösen ~anlatos Boxcalls, Oscaria, 

Chevreaux és lakk-czipökhöz ! 

B é o s, XTT/1. 

olcsón el~djuk. 
Fodor és R eising er. 
Magy. kir. lillamva.sutak igazgatósága. 

99594-1904. F. IV. sz. 

Hirdetmény. 
Ezennel közhírré tétetik, hogy 

a vasuti kocsikban és az állomási 
helyiségekben elhagyott tárgyak, 
u. m. bőröndök, táskák, kalapok, 
ruha· és fehérnemüek, botok, nap· 
ernyők és esernyők stb. az alább 
felsorolt állomásokon árverés alkal· 
mával azonnali készpénz fizetés 
mellett el fognak adatni : 

lillomáson · f. évi junlus hó · 

Bpest nyugoti 24-én d. e. 9 óra 
Miskolcz sz. p. u 27-én d. u. 2 óra 
Bpest ny. p. u. 28 án d. u. 2 óra 

Budapest, 1904. évi junius hó. 

Az igazgatóság. 
(Utánnyomás nem d\jaztatlk.) 

Legolcsóbb bevásárlási forrás 
ékszerekben é8 órákban. 

E.,.- 'IAD.'U.1c5 :le1'V.'tetJ.J&.. 

Telefon 438. 

11921-1904. 

Hirdetmény. 
A m. kir. bon védelemUgyl mi · 

nisterlumnak rendelete nyomán, 
ezennel közhtrré tesszük, hogy a 
cs. és kir. hadaprtdiskolákban az 
a?; 1904-1905. tanév kezde~.én 
több üresedésben levő hely fog be· 
töltelni. · 

Mir51 az érdekelteket azzal ér· 
tesitjüli::, hogy a részletes feltá· 
lelek a katonaügyosztályban be
tekmthetők. 

Arad, 1904. évi junius hó 4 én. 

A várúsl tanács. 

~-~,BJfl ·" - . ·~ . ··A , ""·- - ] 

1 
Emmammammmammmammma.~EmmaEmeemmes~am~~~-d 
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* ~ *****************!***************** * - • 
• • * 1fraDi nyoma a részvénytársaság. * •. • ' * 

~ · Ajánlja ·· = Báli meghioók, --l ' •- ~ 
* kitünöen berendezett és Tánczrendek, * * :- J'ól Jelszerelt Beléptí·jegyek, * . • * . ** * Esküoéai és eljegyzési * ** ~ * NYOMDAJAT, kártyák, * 
: Gyászielentések, ·· - : 

* hol mindennemü nyomdai Üzleti körleoelek, * 
: munkák gyorsan és ponto- Leoélpapirok, : 

: - san elkészittetnek. Boritékok, stb. stb. Jif 

• •* * * Méltányo~ árak l · Szép kivitel! * * 
• ·················~················· *.-. -· -. . 

• ~ ~ r •.• ~ ~ • 

' ·~ 
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1:,. ,..; j u 1ius 10. 

'felvilágos\tásokat teljesen lD
gyen ad a 

klad6hl-.at.al; 
József föherczeg-ut 22. szAm. 
--+ Telefon szilm : !51. ,.._ 

APRÓ HIRDETÉSEK. Hil'detések felvétetnek a 
klad6hl "!ataiJt,a? 

József föherczer;·llt 2.2. szám. 

-+ Telefon szám: 151. ,.._ 
Tudakozódásnál kérJük a hirdetés alatt levö azámokra blvatktzal. 

A.iiiií!S ap1"0 b.:l.:rd.e'tések. e1bre :O.ze'te:n.d.Ók.. 

1 Ezen rcvatban mtnden szó egyszeri beiktatásának ára 4 fillér, vastagaJtb betUből 8 fillér. - Cselédet kerel'lÖ vagy cselédnek ajánlkozó apró hirdetés 20 sz:óig 58 fillér 
minílen további szó 4 fillér_ - H!rdetési levelezőlapok 50-60 DHérért és l koronáért kaphatók Iapunk elárnsitó helyein. • 

X?- -----?777'~--~----~-----------~-~~---- -· 

.A.k1.n.ek 
Ismeretség bij áro~ 

.bAzastArsra, lmlcsárnöre, 
nevelóre, gazdasszonyra, 
özletvezetöre, szakácsnöre, 
k~nyvelóre, sz:obaleányra, 
segédre, házi- vagy 
lspánra, lrodaszolgára, 
gazd atisztre, pénz beszedöre, 
kulcsárra, bázmesterre, 
vinczellérre, stb.-re 
lr:ertészre, van szüksége 

Aki 

•1• cl. :a. :l 
b uto rt, 

J&. :l v & n 

üzletet. 
mühelyt, 
lakást stb.; 
vagy 

zon~orll.t, 
bort, 
gyümölesl!t, 
gabonllt, 

.A.k:l. 
l:I.Srbeac.t.~ k:l v &n 

birtokot, halászatot, 
házat telket, .. 
vadászterü- kocsit, 

!etet, lovat, 

miDdezeket vétel vagy bérbevétel ezé!~ 
jából keresi; 

Aki 
"talamely Mlllst beU5ltent kiv lm: legbizto

sabban ér czélt, ba az 

"ARADI KOZLONY" 
l5..t.s hi.rde"tés:t 

. rovatát használja. 

Jntelligens középkoru nö, 
magános urhoz gazdasszonynak 
ajánlkozik. Czim a kiadóba. li7~ 

Komoly IsmePeteéget 
óhajtók kötni egy igen csinos, szép 
barna leánnyal 18-22 éves, hozo· 
mányra nem reflektálok, arczképpel 
ellátott leveleket Poste restante 
kérek. Fecske 50, 1577 

. Vadgalamb 32. 
talá.ikozá~:unk óta nem kaptam 
levelet, mlért nem ir;· előnyben ré· 
szesiteném választ kérek Fecske 
60 Poste restante. · 1577 

~agymennylségü. )1aculatura 
eladó az- Aradi nyomd~:~. Részv. 
Társaságnál. 

·~·~~· Országszerte ismert 

vizsg a lapj a in kb ó l 
100 drb 1 korona A pénz előre való be
küldésével bermmCve l k. 30 f,, mint ke
rooztkötés tokban küldve, a gyűrődés 
ellen vedve. 100-750 drbig a bérmentesl
téere 72 Ullér küldendií. Utánvétellel a 

szll.llitáai költség sokkal több. 

lnguaz l. '• Fi• 
kiadóbintala Arad. 

.·J83;!~·~· 

M A L A P I T T A T O T T 1890. n 
ó t (2) 

Augenstein K. Alajos til a::l 'd 
~ ... .. ~ ö házasságkl!zvetltö intézete lll .. Budapest, VII., Wesselényi-utcza 54. szám. o:"f' 

! o 
~ 

a Kl!zvetlt hlLzasságokat biztos sikerreJ 6 hét alatt. lo"' 

Eddig több ezer haza.sság sikerűlt.- Válaszbélye~. CXI 
IS cc - 'll 
4Q p 

N ALAPITTATOTT 1890. l 

,,BAYER'' " """ =-ep;;-yar 
YaS· fs fémöntöte részvény-társaság SZOMBATHELY. 

RaktáPI Budape•t, V., Lipót• kl Pút 15 .. 
Készit mindennemü 346 5 

Gazdasági gépeke~ sz!~~~~~tü Benzin- és szi'ió~gázmotoroiat IJer;~. 
Ben.m1:n.-:n:l.o"toroe oeépl.Ők.éeml.e'tek.. 

Legolcsóbb üzemt TO.zveszély klzA"Pval 

Malomépitészet • Uj hengerszékek. minden e szakmába vágó gép gyár
-----------· tása. 'l'eljes mümalrni berendezések. 
Kiilönlegesaég 1 Legujabb szerkezetü csavaro• és •zabad. vls117o
-----=----=;-. mé.ea ltonaJt6k. 
Osborne D,. M.•féle világiürü a?l~r~at. arató ~•. ka•_zA16 gépek 
----------- rnagyarorszag1 ktzá.rolagos képvtselösege. 

lépes árj&~Jiék Ingyen és bérmentve. - Iivánatra mindn ntlkség\etre U16n töltségYetés. 

KöHözködéSre 
ajánljuk általánosan elismert 

Rovarnorainkat 
melyek bolhák, svábok és poloskák irtására 

biztos hatással birnak. 
. Kapható: 
l 

30, 50, I.- . 1.50, kor. dobo· 
zokban, 4Ss kimérve. 

Vojtek és Weisz 
drogueria és parfumeria nagykereskedésében 

Van I!IHt'eneaém a n. é. közllneég i. 
wdomáaára hozni, miszerint helybim ...... 
raJ'~ut~~&a •· .... alatt egy a mai 
knr igényeinat teljesen megfalelő tvec • 
poreseiiAu. kép ke•e• ~. IA~Dpa 

.. kttLn nyitoOttam 70i 

Iti.. Fitus József 
~gem ala"' hol ugy iiveg, porsnlláB 
mint képek é& kerltek, lámpák nagy vá
lasztékban, mik M fl.r&k feltlnö el~ó-· 
ga folytAn nagy feltűnést kellenek; kil.o~ 
nösen 1\)án.lom 4pttéu N aa•talo• 
urak llgelm~lae ~pille• ttvec-"1 
v61lalatoma• ugyszintén vendég~ 
uraknak nagy rakt&"oma*. mely minden.; 
mintAkkal fel van szerelve. Az árak feltü· 
nö olcsók é8 kedvev.ök. KölOtJ61l edéDJ' 
m.lndeu alkalom.ra. .& lege~~eké· 

IJ'eblt Jtev686rlún61 - Iamert •••;r· 
kép kedyezméDJ'• 

Magyar kil"ályi állarnva.sutak. 

79754-1904. sz. 

Pályázati hirdetntény. 
A ~>•agyar királyi áLl:.,mva.sutak 

igazgatósá~a az 1904 evi szep
ten:ber hó l·töl 1905. é7i aut.msz
tus hó végéig terjedő időre szük
ség~s 10,000 métermázsa repeze
olaj szállitasa iránt eze~nel nyil· 
vá11os pályázatot hirdet. 

A kiirt menr•yiség cfak meg· 
közelltő szükségldet képezvén, az 
igazgatóság fentartja m:..gának a 
jogot, b ogy ezen mennyiségnél egy 
n~gyedrész erejéig iöbbet vagy 
ke\·ese::>bet me,.;~rendelhess~n. 

Az ivonként egy koronás ok· 
mánybélyeggel ellátott ajánlatok 
lepecsételve legkP.sőbb 1904. évi 
junius hó 28 án déli 12 óráig a ma· 
gyar királyi államvasutak anyag· 
és lt'ltárbeszerzési szakorilztályánál 
benyujtandók vagy postán oda be· 
küldendők. 

Bánat})énz gyanánt az ajánlott 
olaj értéke 5°/0 a legkésőbb 1904. 
évi j unius hó 27 én déli J 2 óráig 
a IDílgyu királyi államvasutak bu
dapesti főpénztáráná.l leteendő. 

Szállitásra. nézve mérvadók és 
kötelezők a 122291-96. számu ái· 
tahinos szállitási és a fenti anya· 
gok fiZállitására vonatkozó lll330 
-901. számu különltges feltételek. 

A pályázatra, valamint a szál· 
lításra vc.natkoz6 egyéb részletes 
módozatok az ajánlati felhívásban 
foglaltatnak, mely az igazgatóság 
anyag· és leltárbeszerzési szakosz· 
tályában, valamint az üzletvezető· 
sé~eknél és a hazai ipar és keres· 
kedelmi kamari:\lmái betekinthet6. 

Az ajánlati felhivás az ajánl&· 
tot tenni szándékozóknak a fent 
nevezett anyag. és leltárbeszerzési 
szakosztály által ingyen adatik kl, 
ngy kivána_tra postán megkül· 
detik. 

Budapest, 1904. évi május hó~ 

Az igazgatóaág. 

(Utluwyomáa nem dijaztatík-) 

Aradl nyomda részvénytársaság könyy nyomdája. Put:z~aii és TJ.s.Ia (Budapest, V., Lipót·kőrut 17.) festékévet 

-/ 
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